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Sydney 14. dec. — Australian da v danih teZavah ni hotela iskati volilnih skrinjic odlo€ilna.
Labor Party, ki je na véerajsnjih zaupanja pri ljudeh. In nova opozicija (kolikor je paé

volitvah doZivela rekordni poraz v
politiéni zgodovini  Avstralije, bo
potrebovala verjetno ve¢ kot tri le-
ta, predno se bo zopet lahko, kot
politiéna sila uvrstila v  tukajénje
javno zivljenje. Veliko Stevilo “stal-
nih” simpatizerjev stranke se je pri
teh volitvah obrnilo proti njei, ne
zaradi mnogih prepotrebnih  spre-
memb v socialni zakonodaii in vzgo-
ji, temve¢ predvsem zaradi vodstva
stranke, ki je Ze v prvem letu vla-
danja izgubilo zvezo z voliici.

Ce naj bi veljajo za vsakega pra-
vilo ‘one man — one job”, bi mo-

a‘ﬁﬁuﬁ’ﬁe&ﬁm za stranko,
Iu si lasti pravico govoriti v me-
nu delavstva. Kako trpka ironija to-
rej, da so postavili na sam vrh
stranke osebo, ki je istocasno glava
delavskim sindikatom!

Malo se je naucil Mr. Whitlam v
vseh dolgih letih svojega politiénega
delovanja, ¢e je mislil, da se bodo
Avstralci zaradi njegove osebne od-
stavitve postavili na glavo in poza-
bili na brezposelnost in gospodarsko
neurejenost, o kateri do zadnjega
dne skoro ni hotel slisati, Zivljenije
je pa¢ tako, da ljude radi sprejemajo
darove, ¢e jim jih kdo da, niso pa
zato prav ni¢ hvalezni ali celo lojal-
ni takrat, ko mislijo, da lahko na
drugi strani Se kaj ve¢ dobijo. S
tem, da so volilci odklonili sucialis-
ticno vlado, se niso odrekli zahtevi
po socijalnem izboljganju
povedali so le, da odklanjajo odlo¢-
be, ki prihajajo samo “od
ter da bolj cenijo vsaj navidezno
vpanje v bodoc¢nost kot pa besede,
ki preracunane v dejansko vrednost

druzbe,

rgoraj”

dolarja vrednotijo iz dneva v dan
manyj,

Avstralei so dobro  ¢utili para-
grafsko pravilnost odstaviive delav-

ske vlade, k sreu pa so si vzeli mo-
ralno nepravilno (¢etudi po zakonu
dovoljeno) dejstvo, da delayska vla-

DUH IN VOLJA SKUPNOSTI

Na druzabnem veceru za ¢lane
kluba Triglav v Sydneyu so navzoéi
sklenili, da podpro odbor pri napo-
rih za takojsnje odplaéilo zemlje in
zaCetak gradnje doma. Clani bodo
posodili klubu za dobo treh let po
$100 (nekateri tudi ve€), da se bo
lahko z delom ¢imprej pricelo. Ze
kar ta vecer je prislo v blagajno
nad $2000.00. Upajmo, da bo akci-
ja uspela!

Ce pogleddamo razpcloZenji novo-
nasljencev v zvezi z volitvami vidi-
mo, da so se tudi ti “uprli”. Ze sa-
ma odprava ministrstva za emigra-
cijo jim ni S8lo v racun, e manj
priznanje sovjetske oblasti nad balt-
skimi drZavami. Res smo dobili ra-
dijo in bo kredit za to vedno ostal
delavski vladi (toéneje Mr. Al Gras-
sby-u), pribiti pa moramo dejstvo,
da smo morali delati zastonj med
tem, ko je imela A.B.C. nad sto
milijonov dolarjev in da smo e pri
tem zastonjskem delu imeli veékrat
naravnost neodpustljive omejitve 1
da pribijemo: etniéne skupine kot ta-
ke, nimajo pri radiju niti zastopstva,
Se manj besede!

Bo zdaj drugace? Cas bo pokazal.
Upamo lahko samo to, da se bo no-
va vlada zavedala, da so po treh
letih ponovne volitve in da je mod

je)? Ce je program stranke dober
in realen in ¢e bo nove vodstvo
zdravo ter nesektansko, ¢e se bo
zavedlo, da je odvisno od mailjivih
ljudi celotne avstralske druzbe in ne
od kridadev ter delomrZnezev, ni
razloga da se ne bi situacija po ne-
kaj letih ponovno obrnila.

Trenutno pa imata, tako vlada kot
opozicija ogromno in tezko delo.
Ce se bodo poslanci ene in druge
strani v prihodnjih treh letih zave-
dali, DA MORAJO DELATI ZA
DOBRO CELOTNE AVSTRALIE
IN VSEH NJENIH DRZAVLIA-
NOV BREZ IZJEME OSEBNEGA
MISLIENJA ALI STRANKARSKE

PRIPADNOSTI, lahko upamo na
boljso bodoénost v zemlji “with
unlimited opportunity”.

J.C.

SLOVENEC —

Pri senatskih volitvah 14.

SENATOR

tm. je bil na listi liberalne stranke izvoljen v

senat slovenski rojak g. Milivej LAJOVIC, ki je v Avstraliji 25. let. Izvolitev
novonaseljenca v senat je zgodovinski dogodek. SLOVENCI Sirom Avstrali-
lije, predvsem pa ziveéi v N.S.W., katerih predstavnik je novi senator, mu
k izvolitvi ter uspeSnemu in vstrajnemu delu iskreno cestitamo. Prepri¢ani
smo, da tudi v Canberri ne bo pozabil, da prihaja iz Slovenije. Pri istih vo-
litvah je bil izvoljen v senat slovenskim rojakom dobro poznani senator Tony

HULVUHILL na listi ALL.P.

Upamo, da bomo z dvema prijateljema v senatu lahko branili skupne
interese nase slovenske druzine v Avstraliji.

fwﬂm—“m M e R

SILVESTROVANIJE

Vabljena vsa druzina.

:
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$ 1975 ob 8h. v klubskih prostorih Bibby's Rd., St.
Park. Vslnpmm po $3.00 (za ¢lane) in po $4. 00 (za ne-
Clane) si preskrbite v predpmdlm da si boste s tem zagoto-
vili svoj sedez (rezerviranje traja samo do 8.30h).

PRIPRAVLIAMO LEP PROGRAM IN VELIKO
SKUPNEGA RAZVEDRILLA.
ANSAMBEL “TRIGL A V",

Razen tega bomo imeli: “Lucky door prize”, sretolov

z vel sto dobitki in

Da bo silvestrovanje bolj druZinsko, bomo imeli otro-
$ko varstvo, tako da boste lahko vsi prisli; star$i in otroci.

Zacetek v sredo 31.

“Kraljico Novega leta”
zena ali dekle bo imela enako moZnost).

decembra
Johns

IGRA NAS PRVOTNI

(Vsaka navzoca

Klub Trrglav

W‘Q-’-’OO“W—Q—O—HQ R e o o o o

6 x LETNO

PribliZujemo se koncu leta, ¢asu,
ko moramo narediti obra¢un svo-
jega dela. Na eno stran tehnice po-
lagamo drobce dobrih del, na dru-
go skale slabega. Ker smo tudi pri
uredniitvu le ljudje, je slabega kaj
veliko; dobrega precej manjSi kup-
éek. Tiskovne napade, slabo izraze-
ni stavki, slovnicno Sepanje jezika,
zastarele novice in se vrste in vrste
drugega. Dobro, da ste tako potr-
pezljivi in da vse to dobrovoljno
spreglejujete.

Z ozirom na vaso naklonjenost
in pomoé, predvsem pa zaradi nuj-
ne boljSe medsebojne povezave, bo-
mo z naslednjim letom IZDAJALI
“TRIGLAV” 6xLETNO: in sicer
21. februarja, aprila, junija, avgus-
ta, oktobra in decembra. Casopis bo
obsegal najmanj 12 strani in bo na
volja CLANOM KLUBOV, ki ga
za svoje ¢lane placujejo, oziroma
delno krijejo stroske tiskarne ter
onim, KI SI BODO NAROCNINO
VY NAPREJ PLACALL (Letna na-
narocnina za prejmanje po posti je
$3.50). Za nakazilo naroc¢nine lahko
uporabite obrazec, ki ga najdete na
strani 11 danaSnjega “Triglava”. Na-
roénino poravnajte ¢imprej, da si
boste s tem zagotovili reden prejem
najbolj razlirjenega in tudi najbolj
citanega slovenskega lista v Avstra-
liji.

Zal nam je, da smo morali zaradi
“yolilnega mavala na tiskarme”
zmanjsati obseg decemberske Stevil-
ke in izpustii zanimivo nadaljeva-
nje o “SLOVENIII”, kakor tudi iz-
érpno  porodilo o mnavdusenem delu
mladincev v TRIGAY YOUTH
CENTRE v Sydneyu, da ne prezre-

GA PEVSKEGA
VODSTVOM g. BORA SEDEL-
BAUERJA pri Triglava v St. Johns
Parku in ve¢ dogodkov pri Jadranu
in Planici.

Tudi bo MR. J. C. PETER-
SON-a iz W.A., v kateri opisuje
svoje zivljenje v medvojni Sloveniji,
smo morali odloZiti do naslednje ste-
vilke, kakor tudi mnogo zanimivih
novic iz zivljenja med mnami in v
domovini.

Pisanje lista bo tudi v bodoée o
nasem narodnostnem zivljenju v
Avstraliji, predvsem o razvoju in na-
predku slovenskih organizacij, o nji-
hovi povezani z domovino, o Zivlje-

nju v stari domovini, predvsem o
slovenski mladini in slovenskem
Solstvu v Avstraliji, o slovenskjih

programih na radiju 2ZEA v Sydneyu
in 3EA v Melbourne ter o TELE-
VIZIJSKIH ODDAJAH (poizkus-
nih) v slovenséini v teku leta 1976.

Da bo list res pester in zanimiv,
potrebujemo vasSo podporo — dopi-
se in denarno pomoé! Oboje je za
napredek in razvoj lista nujno. Sode-
lujte in pomagajte po svoji modi.
Tisoée rojakov vam bo hvaleznih
vsaj 6 x letno, ko bodo dobili v ro-
ke “TIriglav”, ki bo v ne mali meri
izhajal po vasi zaslugi.

Vesele bozicne praznike in sreéno
novo leto vsem, ki v srcu dobro
mislite in slovenstva v tujini ne po-
zabljate!

Urednistvo.

P.S.: To §tevilko smo izjemoma po-
slali tudi nekaterim nenaroénikom,
da jih tako seznanimo 2z mnasimi
naérti za leto 1976. V BODOCE
BODO “TRIGLAV” PREJEMALI
LE NAROCNIKI.
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MI IN NOVE
VOLITVE

(Objavljamo, ¢éetudi pozno;
je vsekakor zanimiv)

Iz nedavno $e tako mirne Avstra-
lije je nenadoma nastala nepricako-
vano razgibana deZele. Prvi¢ v zgo-
dovini se je pripetilo da je guverner
odstavil izvoljenega predsednika kot
porednega deéka. S tem dejanjem
je dokazano da je Avstralija po svo-
ji zakonodaji Se vedno kolonija, ée-
prav imperija Ze zdavanj ni vec.

Za nas je dosedaj bilo skoraj vse-
eno kdo je na vrhu: laburisti ali li-
beralci. Ceprav je laburistiéna vlada
pokazala malo ve¢ zanimanja za svo-
je nove drzavljane, ki ne izhajajo iz
pokojnega imperijalnega Albiona, se
nas polozaj v avstralski druzbi ni
bistveno spremenil. Se vedno Zivimo
precej na robu. Celo tisti, ki so v
dolgoletni sluzbi svojim  strankam
dosegli predstavnisko ¢ast, ne mo-
rejo pri¢akovati enakopravnega iz-
hodnega polozaja. Laburist bi ver-
jetno dobil volilno okrozje kje v ne-
spornem revirju Country Party, li-
beralec po bo imel tako laburisti-
éen teren da lahko pri priéi zapoje:
“libera nos a malo” (Poslovenjeno:
Liberalcem po nosu malo.”)

Kajti ne gre da bi butler imel
enake moznosti kot njegov gospod.
Volili bomo po svoji vesti tistega
ki nam je bolj naklonjen. Ce kdo
misli da bo g. Frazer imel veé¢ ra-
zumevanja za enakopravnost novih
Avstralcev, mu moramo — ¢ceprav
z lahnim pomilovanjem-priznati pra-
vico do svojega mnenja. Ne bo sko-
dilo & se zavedamo da laburisti ne
bodo mogli odstavitve mirno zatak-
niti za klobuk. Ce zmagajo, bodo
skusali odpraviti marsikateri anah-
ronizem kar bi bilo Avstraliji le v
korist in bi pripomoglo k okrepitvi
dobrih odnosov med naSo staro in
novo domovino. Na svojem obisku
v Jugoslaviji se je Mr. Whitlam ne-
dvomno navzel svobodoljubnosti in
volje po neodvisnosti. Morda bo
znal oboje presaditi na avstralska
tla ki Ze hudo pogresajo postene re-
forme. In po besedah svetega oce-
ta, sicer namenjenih helsinski kon-
ferenci, bo tudi v Avstraliji “mir
nasel svojo sve¢ano potrditev.”

Ce pa se Mr. Whitlam ni navzel
v Jugoslaviji niéesar, potem imajo
prav tisti slovenski ata ki so rekli:

“Naj bo Whitlam ali Frajzer,

vsak bo le za sebe kajzer!”

Ing. I. Zigon

¢lanek

COMMUNITY ADVICE

COMMITTEE — MARRICKVILLE

Rojaki, ki zivite v obéini Mar-
rickville in se znajdete v kakrsnih
koli tezavah, obrnite se na gornjo
organizacijo, ki vam bo poskusala
pomagati. €e ne znate angleSéine,
ni¢ za to — imajo tolmace, ki vas
bodo razumeli. Naslov: 332 Mar-
rickville Rd., MARRICKVILLE —
tel. 560-6544. Vprasajte za Mrs. G.
Aubourg ali za Mrs. R. Alexander.

AT DERVERDLE QDI QDD
Pri nas lahko narocite in placate
SLOVENSKI KOLEDAR 1976
(cena $4.00) in revijo
RODNA GRUDA
(cena $5.00)

Triglav Press,
P.O. Box 40,

Summer Hill, NSW, 2130
AECRELQVERQVEQDEDEERL

RADIO — 2EA — 3EA

TUDI MI HOCEMO SOODLOCATI O BODOCNOSTI!

Press statement by James Bayutti
AO, Chairman of the National Com-
mitte for Ethnic Radio Australia:
Tony Toumbourou, Chairman of the
Committee for Radio 3EA, Mel-
bourne: and James Kaldis, Chairman
of the Committee for Radio 2EA,
Sydney.

The control of ethnic broadcasting
in Australia is to be placed in the
hands of all members of the ethnic
communities.

This will come about with the es-
tablishment of an Ethnic Broadcast-
ing Commission, recommended by
the Management Committees of
2EA in Sydney and 3EA in Mel-
bourne.

The procedure has been endorsed
by Mr James Bayutti, who was also
Chairman of the first Ethnic Radio
Experiment Committee.

In a joint statement with Mr Bay-
utti, the chairman of 2EA (Mr Kal-
dis) and 3EA (Mr Toumbourou)
said the membership of the Com-
mission will be elected by secret bal-
lot of all the ethnic communities.

It was proposed that the ballot
should be conducted by the Com-
monwealth Electoral Office.

The procedure has been adopted
following prolonged discussion by
the Sydney and Melbourne Com-
mittees, acting on a brief given them
by the previous Minister for the
Media, Dr Moss Cass.

For the prime purpose of estab-
lishing a bona fide electoral roll, all
members of the ethnic communities
(who make up about a quarter of
the Australian population) will be
invited to subscribe a registration fee
of five dollars.

The subscribers will be eligible
to vote for the election, in each ci-
ty, of a Commission with a mem-
bership of up to fifteen directors.

Potential voters will be able fto
register by making payment directly
to the respective Committees in Syd-
ney and Melbourne, or to autho-
rised officers of the Committees.

Arrangements are also being made
for assistance from a number of
major banks in the handling of the
subscriptions. :

The registration will open on Ja-
nuary 1 and remain open until
March 31.

The two city Committees have in-
vited the existing National Commit-
tee to decide, on the basis of the
number of fees paid by March 15,
which language groups shall be en-
titled to directorships.

Details of the proposed procedure
are set out below.

The Committees for both 2EA
and 3EA have called for total go-
vernment funding of ethnic radio.

The recommended procedure
would, however, still apply whether
or not such funding was available.

The two Committees, and the first
experiment Committee before them,
are firmly opposed to commercial
licensing of ethnic radio, as they be-
lieve that to serve the communi-
ties fully, ethnic stations must be
non-profit.

The Committees say that while
certain ethnic groups could support
commercial licenses, the smaller and
more needy communities would be
ignored.

PROCEDURAL DETAILS:

The outlined approach has been
taken after detailed consuitation with
the Deputy Crown Solicitor’s Office.
The Commission would be set up,
as a legal entity, as a company li-
mited by guarantee. Alternative pro-
cesses of a co-operative, or private
company, or company limited by
share capital alone, havz been found
to be unsuitable.

In each city, the existing Commit-
tee will begin at a date to be fixed,
a campaign to raise subscriptions.

Each subscriber is to provide his
name, address, and his language, and
all receipts clearly show these.

On the basis of the number of
subscriptions received by March 15,
the National Committe will be asked
to decide how many directors should
be appointed to the boards of the
respective Commissions and how
they should be classified by lan-
guage.

The number of directors for each
Commission to be restricted to fif-
teen.

The National Committee will be
authorised to decide that some lan-
guage groups are entitled to more
than one (but not more than three)
directors.

To be eligible for more than one
director, a language will need to
have received at least seven percent
of the total number of subscriptions.

4

The National Committee will also
be authorised to amalgamate lan-
guage groups with small subscrip-
tions into geographic or ethnic areas
(e.g. North East Europe, South
East Europe, etc.).

The election of a director by a
language or language group shall be
a guarantee that that language or
group of languages is allocated
broadcast time. (The precise times
shall be a matter for the respective
Commissions.)

On March 15, the National Com-
mittee will call for nominations for
directorships as determined.

The Commonwealth Electoral Of-
fice will be asked to conduct the
procedure from this point onwards.
All nominations will have to be in
writing, signed by the proposer, se-
conder and nominee, all of whom
must be subscribers in the language
concerned. Nominations will close
on March 31.

In the event of only one nominee
from a particular language or lan-
guage group, the directorship shall
be deemed vacant until a meeting
of the Commission has decided whe-
ther the single nomination shall be
accepted. The Commission may call
for fresh nominations.

The Commission shall meet by
April 15.

At its first meeting it shall elect
its office bearers.

(Issued on Dec. 9, 1975)

COMMISSIONER FOR COMMUNITY RELATIONS
P.O. Box E280 — CANBERRA, A.C.T.

Dear Commissioner,

You are no doubt aware of the press statement issued yesterday by
Mr. Bayutti, Mr. Kaldis and Mr. Toumourou regarding future control of
ethnic radio. Please look in to the statement and kindly let me know if

in your opinion the statement
legislation.

contravenes our racial

discrimination

As there are no numbers in Ethnic, why should the larger groups
have more say or why should our citizens born outside Australia have

to pay $5.00 to buy the right of involvement in ethnic

broadcasting?

Why should citizens born here be excluded from Ethnic Radio? Why has
nobody asked the Ethnic organisations or individual members of ethnic
life for views and recommendations?

I protest very strongly that the statement does not provide for any
real ethnic involvement and that everything is done from “above” by the
people who have been nominated to the positions by the government but

not placed there by members of ethnic groups.

ETHNIC!

IF ETHNIC =+ BE

I will do my best, to secure change in the recommendation.

Nobody should ask Ethnic Community to buy their voting rights in a
clearly defined issue concerning them.
Respectfully yours
J. Cujes, Editor Triglav News — Sydney
& Chairman Triglav Community — Sydney.

“TRTA RODI PERIJE,
DELO PA GROZDIJE

Tako je rekel Janez Trdina. Bil je
star petinsedemdeset let, ko je umrl.
Vina se ni ravno branil, ¢éeprav je
o vinu veliko vedel. O tej tekodini
je zbral zajetno poglavje, ki nosi na-
slov “Vinska modrost”.

Svoje pisanje takole zaenja:

Nekje -sem bral, da ué¢i modroslo-
vie, kaj je kaka re¢, kaka je in za-
kaj je taka in ne drugaéna. Tudi
vinska modrost nam razlaga, kaj je
vino, kaka svojstva ima in zakaj je
tako, karksno je.

V prvem poglavju pod naslovom
“Zgodovina” pod to¢ko 8 je zapisa-
no:

Vino je uéeno. Cloveka domisli
kdaj takih redi, o katerih se mu
treznemu niti ne sanja. Pri bokalu
znajo Slovenci hrvasko, nemsko, ita-

lijansko, pretresajo duhovito skriv-
nostne besede sv. pisma, ugibljejo
tezke matematiéne probleme. Tudi
Noetu se je um ¢udno razjasnil in
zbistril o prvem pridelku iz vinogra-
da. Premisljujoé pota in nacine, ka-
ko bi si olajSal in polepSal truda
polno Zivljenje, je izumil érke in
pisanje, ki je bilo do takrat ljudem
povsem neznano. Vesel in oduse-
vljen je hotel novo umetnost posku-
siti in zapisati stavek: Meni se da-
nes prav dobro godi. Mesto papirja
je rabil cesto, mesto ¢rnila cestni
prag, mesto peresa svoje noge. Sel
je naravnost Stiri korake naprej, po-
tem dva nekoliko vstran, nazaj pa
zopet dva nekoliko desno naprej, in
slednji¢ §tiri naravnost nazaj. Tako
je narisal popolnoma pravilno prvo

¢rko svojega stavka, veliki M.
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. NOVICE IN ZANIMIVOSTI DOMOVINE

KOROSKI OKTET

Koroski akademski oktet je s to
sezono stopil v dvajseto leto obsto-
ja. Njegov letosnji koncertni pro-
gram je Se posebej bogat, saj je
Zelel prispevati svoj delez ob pro-
slavljanju 30-letnice osvoboditve. To
je opravil tako vsebinsko kot s Ste-
vilnimi nastopi. Veé kot petdeset
pesmi v repertoarju letoSnje sezone
bi lahko. razdelili na troje osnov-
nih smeri, ki so Koroski akademski
oktet tudi sicer osnovna usmeritev:
slovenska pesem s posebnim poudar-
kom na ohranjanju koroSke narodne
pevske zakladnice, pesem jugoslo-
vanskih in drugih slovanskih naro-
dov ter pesem o svobodi. Ob praz-
niku republike so ¢lani Korodkega
akademskega okteta sodelovali s
koncertom na centralni proslavi v
Frankfurtu.

SPOMENIK JAKOPICU

Konéno je spomenik Rihardu Ja-
kopicu na pravem mestu, Pred &a-
som ,ko ga je kipar Bojan Kunaver
postavil na Mirju, je s tem dvignil
precej prahu, sedaj pa so ga posta-
vili v Jakopiéev drevored v Tivo-
liju. Uradna otvoritev spomenika je
bila 22. novembra.

PREDOR POD KARAVANKAMI

19. novembra se je sestala na
Bledu jugoslovansko-avstrijska teh-
niéna finanéna podkomisija za
vprasanje predora pod Karavanka-
mi. Podkomisija je obravnavala
mikrolokacijo predora, projektne na-
loge in preliminarne finanéne razgo-

77 7"“'vore o gradnji tega velikega pre-

dora.

500 SAMOMOROV LETNO

Med vsemi nasSimi republikami je
v Sloveniji najve¢ samomorov, saj
si letno vzame Zivljenje popreéno
petsto Slovencev, kar sodi tudi v
sam vrh Zalostne svetovne lestyice.
V dvajsetih letih po osvoboditvi od
leta 1950 do 1970 si je pri nas vze-
lo Zivljenje kar 8.000 prebivalcev.

Odgovora na vprasSanje, zakaj je
ravno pri nas najve¢ samomorov, Se
vedno ne /poznamo. Vemo sicer, da
je pri nas narodni dohodek na pre-
bivalca najvecji, da so najveéje tudi
industrializajica, migracija in urba-
nizacija, da so pri nas najboljSe pro-
metne zveze, da je kulturna stopnja
precej visoka, da imamo sorazmer-
no precej prevoznih sredstev, televi-
zijski in radijskih aparatov, da je
najmanj nepismenih, da je popre¢na
stopnja umrljivosti moskih visja,
umrljivost novorojenékov pa najni-
Zja, da je med Slovenci najveé¢ na-
roénikov ¢asopisov, da k nam priha-
jajo na delo iz drugih republik, ne
pa narode. Vse to je morda najboljsi
pokazatelj nasSe druZbeno-ekonom-
ske rasti in razvoja.

Vendar pa moramo priznati, da
je ravno med Slovenci bolji kot kje
drugje razsirjen alkoholizem in da
je stopnja samomorov v Sloveniji v
samem vrhu svetovne lestvice.

Pred dobrimi sto leti, ko smo bili
kot Kranjici vkljudeni v Avstro-
ogrsko, smo bili manj samomorilsko
nastorjeni, po Stevilu ubojev pa smo
bili na drugem mestu, takoj za Dal-
macijo. Leta 1890 je blio Se vedno
precej ubojev, nato pa smo podasi
ukrotili svojo agresivnost in jo delo-
ma potlaéili, tako da se je &ez de-
setletja prebila na povrSje v spreme-
njeni obliki, kot na primer v promet-

nih nezgodah zaradi prehitre voZnje,
in v delovanju proti samemu sebi.
Tako se danes sami uni¢ujemo s
petsto samomori na leto in s pre-
dajanjem alkoholizmu,

Lani je v Sloveniji napravilo sa-
momor 531 prebivalcev, 413 moskih
in 118 Zensk, najve¢ v starosti od
40 do 49 let. Najve¢ je bilo de-
lavcev, upokojencev in kmetov, sle-
dijo gospodinje in usluZbenci. Naj-
ve¢ prebivalcev je napravilo samo-
mor maja, junija in julija, najmanj
novembra, avgusta in februarja. Med
motivi so bili na prvem mestu dru-
Zinski nesporazumi, telesna bolezen
ali invalidnost, ljubezenske teZave,
strah, osamljenost itd., za skoraj po-
lovico tistih, ki so napravili samo-
mor, pa domnevni motivi niso ugo-
tovljeni. Veéina si je vzela Zivlje-
nje doma, moski so v veéini pred

dejanjem uzivali alkohol, medtem
ko Zenske niso pile alkohola, ve¢ pa
se jih je odloé¢ilo za samomor izven
doma.

Veéina si je vzela Zivljenje z obe-
Senjem, predvsem Zenske so se od-
locile za utopitev, precej za ustreli-
tev in zastrupitev, ostali pa za po-
vozZenje, skok z viSine, vbode itd.
Zanimimivo in zaskrbljujoe je, da
si je kar 120 oseb, ki so lani napra-
vile samomor, Ze prej poskudalo
vzeti Zivljenje.

Samomorilni poskusi, ki jih je bilo
lani 603 pa se od samomorov neko-
liko razlikujejo. Samomor so nam-
re¢ poskuSali napraviti predvsem
mladi v starosti od 20 do 29 let, pre-
cej pa je bilo tudi mladostnikov od
10. do 19. let starosti. Med njimi
je bilo najveé delavcev, sledijo 3tu-
dentje in dijaki, najveé poskusov pa
je bilo decembra, oktobra in junija.

Najve¢ se jih je odlodilo za zastru-
pitev z medikamenti, medtem ko po-
skusa obeSanja, utopitve in ustrelit-
ve, ki so za samomore tako znaéilni,
skorajda ni bilo.

Zanimivne so ugotovitve raziska-
ve “Samomor mladih v Sloveniji”,
ki je zajela starS8e mladostnikov.
Vecina namve¢ meni, da bi se da-
lo ¢loveku, ki je v stiski, pomaga-
ti tako, da bi imel moZnost pogo-
voriti se s ¢lovekom, da bi lahko
povedal vse tisto, kar “ga” ti$éi in
da bi se lahko v takSnem poloZaju
zatekel k svojim domaéim, k prija-
teljem, k ¢loveku, ki bi ga bil pri-
pravljen posluSati,. Pomo¢ pa vidijo
v §iri skupnosti, v moZnosti, da se
¢lovek lahko uveljavi tudi drugje, da
dobi zaupanje vase, da spet zaduti,
da sodi v neko skupino ljudi, ki ga
sprejema in ji je enak. Po “N.D.”
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Ob Krki na Dolenjskem
JESENISKE VONJAVE

“Kakor se juha brez soli ne poje,
tako na Jesenicah brez smradu ne
gre!”

To zlato pravilo Jeseni¢ani Ze dol-
go poznamo. Zraven Baze so pred
kratkim naredili ‘“sodobno” klavni-
co, ki ima izredno lepo urejen fil-
ter za sezig mrhovine, Ta svoj “kre-
matorij” priZigajo navadno zveder,
kako pa élovek spi pri zaprtem ok-
nu, je jasno.

KOLODVYOR Z NAPAKO

V Brezicahh imamo zelo lep Ze-
leznigki kolodvor. Stareji ljudje
brez moénega spremljevalca sploh
ne moremo na vlak, ker je stop-
nica motornega vlaka kar 600 cen-
timetrov vi§ja od perona. Clovek se
na vlak Se nekako spravi, z izsto-
pom pa je cel kup tezav.

SMUCARSKI SEJEM

21. novembra so v Ljubljani na
Gospodarskem  razstaviSéu odprli
smucarski sejem “SKI EXPO”. Se-
jem je letos zesedmié. Tako kot
vsa leta doslej, je tudi letos v ok-
viru sejma organiziran sejem rablje-
ne smucarske opreme Svetovalci
smucarskega kluba SneZnika, so
vsak trenutek na voljo obiskoval-
cem ter kupcem pri nasvetu oziro-
ma izbiri najugodnejSe smuéarske
opreme.

NAGRADA ZA IVA ROBICA

LetoSnjo nagrado “Vlaho Palje-
tak”, drustva glasbenih delavcev Hr-
vatske za posebne zasluge na pod-
ro¢ju zabavne glasbe, je dobil pe-
vec Ivo Robié ob 30-letni umetnis-
kega delovanja.

Nagrajenec je sklenil, da bo na-

grado (15.000 din) prepustil oddel-
ku za zabavno in narodno glasbo
srednje glasbene Sole “Vatroslav Li-
sinski” v Zagrebu.

SOVRAZNA DEJAVNOST
PRED SODISCI

BEOGRAD —
dejanj sovraznega delovanja s po-
zicij informbiroja so v Jugoslaviji
sproZili kazenski postopek proti 31
osebam, in to v Srbiji proti 6, v
Vojvodini proti 9, Banjaluki proti
7, v Zagrebu 3, v Skopju 3 in v
Splitu 3.

Ti ljudje so bili povezani z in-
formbirojevsko emigracijo ter po-
skuSali na razne nadine razvijati sov-
razno dejavnost proti socialistiéni
Jugoslaviji. Pripravljali so letake,
razglase, razna navodila in podob-
no ter celo seznane ljudi, ki bi jih
ustrelili ali poslali v taboriséa.

Zaradi kaznivih
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CARINSKI PREDPISI

NOVOSTI 1Z OSNUTKA
CARINSKEGA ZAKONA

Sedanji jugoslovanski carinski za-
kon je bil sprejet po ustavnih am-
andmajih. Zato je veéina dolo¢b se-
daj veljavnega carinskega zakona
usklajena z ustavo. Vendar pa so
se kljub temu pokazale potrebe po
novem zakonu.

Kljub temu, da se vsaj veéina do-
sedanjih predpisov bistveno ne spre-
minja, je bilo treba pripraviti osnu-
tek novega carinskega zakona, v ka-
terem bo zajeta vsa problematika
carinske zaSéite, pravice in dolZnos-
ti carinskega zavezanca, carinski pos-
topek in sankcije za krsitev.

Carinsko blago predstavljajo vse
stvari, ki se uvazajo oziroma prina-
Sajo na obmo¢éje Jugoslavije oziroma
izvaZajo s tega obmoc¢ja ali preva-
Zajo prek njega.

Jugoslovanski in tuji drzavljani, ki
zalasno prihajajo v Jugoslavijo z
osebnim motornim vozilom in imajo
zanj tujo registracijo, smejo v nasi
drzavi obdrzati vozilo najve¢ leto
dni. Na$i in tuji drzavljani s stalnim
prebivali¢éem v Jugoslaviji, ki pa
imajo zacasno prebivalisée v tujini in
prihajajo v na$o drzavo z motornimi
vozili s tujo registracijo, pa smejo
obdrzati motorno vozilo v Jugosla-
viji najveé¢ tri mesece v koledarskem
letu.

Nekatero blago sploh ni zavezano
plaéilu carine. Tako ni zavezano pla-
¢éilu carine blago, ki se izvaza iz Ju-
goslavije, ¢e ni v carinski tarifi dru-
gace doloéeno. Nadalje blago, ki se
v tranzitu preveza ¢ez naSo drzavo,
blago, ki so ga jugoslovanski drzav-
ljani izvozili, ¢e se vrafa iz tujine,
vse vrste tiskanega materiala s po-
droéja kulture, znanosti, televizijski,
filmske novice ali slike za sredstva
javnega obvesc¢anja in podobno.

Osnutek novega carinskega zako-
na doloc¢a, da so placila carine op-
rosceni potniki, ki prihajajo iz tuo-
jine, za predmete namenjene za nji-
hove osebne potrebe med potova-
njem. Enako so oproséeni tudi do-
maéi potniki za predmete, ki jih pri-
nagajo iz tujine, ¢e ti predmeti niso
namenjeni za prodajo in ¢e njihova
skupna vrednost ne presega 500 din.
Oprostitve veljajo tudi za ¢lane po-
sadk jugoslovanskih ladij in jugo-
slovanske drzavljane, ki so biti na
delu v tujini brez presledka najmanj
dve leti. Ti so oproséeni placila cari-
ne za rabljeno pohistvo v vrednosti
do 10.000 din in druge rabljene gos-
podinjske predmete v vrednosti do
15.000 din, razen za osebna motorna
vozila. Olajsava velja, ée te predmete
pripeljejo s seboj ali jih dobijo iz
tujine v Sestih mesecih od dneva
vroitve v domovino. Obcani, ki so
bili na delu v tujini brez presledka
najmanj Stiri leta, ne placajo carine
za svoje rabljene gospodinjske pred-
mete, izvzemsi osebna motorna vo-
zila, do skupne vrednosti 50.000 din.
Tisti, ki prahajajo iz tujine na letni
dopust na obisk k druzini, pa sme-
jo enkrat na leto brez carine pri-
nesti s seboj predmete, ki niso nu-
menjeni za nadaljnjo prodajo, c¢e
njihova vrednost ne presega 2.000
din. Predmete, ki so oproscéeni cari-
ne, v petih letih od uvoza ni do-
voljeno odtujiti

Nadaljnje carinske olajsave velja-
jo za predmete, ki jih jugoslavan-
ski drzavljani prejemajo za osebno
rabo iz tujine v posiljkah, ée njiho-

va skupna vrednost ne presega 100
din. Tudi predmeti, ki jih nasi dr-
zavljani podedujejo v tujini niso po-
dvrzeni placilu carine. To velja tudi
za dela umetnikov, ki jih prinesejo
iz tujine, za odlikovanja, trofeje,
spomenice, ki jih nasi ljudje dobe na
tekmovanjih, razstavah in podobnih
prireditvah po svetu. Bolj ali manj
je jasno, da veljajo oprostitve tudi
za predmete, ki jih tuji razstavljal-
ci uvazajo iz tujine in so namenjeni
za razstavne sejme. Oprostitve velja-
jo tudi za invalide in sicer za njihove
ortopedske in druge pripomocke, ra-
zen za osebne avtomobile. Invalidi
L in II. kategorije, ki so se po po-
klicni rehabilitaciji usposobili za do-
loéeno dejavnost, pa lahko brez ca-
rine uvozijo opremo, ¢e take opreme
ne izdelujejo v naSi drzavi.

Posebne olajsave veljajo za jugo-
slovanske drzavljane, ki so stalno
ziveli u tujini najmanj 10 let ali za
tuje drzavljane, ki so dobili dovol-
jenje za stalno naselitev v naSi dr-
zavi. Ti ob prihodu v Jugoslavijo ne
plaéajo carine za gospodinjske pred-
mete in nujen gospodarski inventar,
to je tisti invendar, ki je potreben
za opravljanje poklica. Izjema pred-
stavlja motorno vozilo. e posebej
pa imajo ti ljudje pravico do zniZa-
ne carinske stopnje za nekatero dru-
go blago.

Latsniki motornih vozil so opro-
§c¢eni plaéila carine za predmete do
skupne vrednosti 500 din. ki so jih

namesto izrabljenega ali uni¢enega
dela vgradili v osebno motorno vo-
zilo, medtem ko je bilo to v tujini.
Ce gre za motorno vozilo javnega
cestnega prometa, velja olajsava do
vrednosti 1500 din.

Nasi drzavljani ki so bili na delu
v tujini brez presledka najmanj dve
leti ali 24 mesecev v treh letih, ne
pladajo carine za gospodarski inven-
tar, katerega pripeljajo v domovino
za opravljanje storitvenih  obrtnih
ali kmetijskih dejavnosti ¢e znasa
carinska osnova do 25.000 din. Za
predmete veéje vrednosti pa plaéajo
le 10 odstotkov carine. Ce so bili na
delu v tujini najmanj 4 leta, ne pla-
¢ajo carine za gospodarski inventar,
izvzem$i motorna vozila, ki ga pri-
peljejo ali dobijo v tujini za oprav-
lanje obrtne in kmetijske dejavnosti,
¢e znaSa carinska osnova do
50.000 din.

Ce je carinska osnova visja od
50.000 din, pa pla¢ajo od zneska do
50.000 din 10 odstotkov carine.

Omenjene ugodnosti, ki veljajo za
nase drzavljane, se ne smejo znova
izkoristiti v naslednjih petih letih.

Kot Ze omenjeno, jugoslovanski
drzavljani ne bodo placali carine za
uvozeno blago v vrednosti 500 di-
narjev, ¢e to blago ne bo namenjeno
za prodajo. Ce pa bo Slo za blago,
ki ga bodo nasi ljudje pripeljali iz
tujine ali dobili od tam in vrednst
tega blaga ne bo presegala 5.000
din, pa bodo plaéali carino po enot-
ni carinski stopnji 15 odstotkov. Ta
olajsava pa ne velja za blago, ki ga
ob¢ani kupujejo v  konsignacijskih
skladiséih.

it s

e o S e S e

A5 P

Grad Turjak

CAR SLOVENSKIH VIN

Med vsemi jugoslovanskimi vino-
gradniskimi podroéji je polozaj Slo-
venije z ozirom na kakovost njenih
vin edinstven; Slovenijo uzvriéajo
med najpomembneja vinogradniska
podroéja v Jugoslaviji. Podnebje, tla,
polozaj in sorte vinske trte dajejo
slovenskim vinom njihovo specifié-
nost in karakter.

Do zacetka 19. stoletja je bila
vinska trta zelo gosto nasajena —
in brez vrst. Vinogradi so bili me-
gani in zasajeni z razliénimi sorta-
mi. Gojili so okoli 300 razliénih sort
vinske trte, med katerimi Sipon, be-
lino, ranfol, zelenko, kraljevino, pe-
éek, lipov&éino, vranek, modro kav-
ko, volovsko oko itd. V drugi polo-
vici 19. stoletja so uvedli nove sor-
te; uvozili so jih iz Porenja in
Francije. V Sloveniji se prvi¢ poja-
vijo renski rizling, tarminec, rulan-

dec, modri burgundec, laski rizling
itd.

Tragedija za slovensko vinograd-
nistvo se je pricela leta 1880, do
leta 1914 je trsna u§ unic¢ila vse vi-
nograde. Po tej katastrofi so obno-
vili vinograde s cepljenkami na ame-
riskih podlagah, ki so bile odporne
proti trsni usi.

Po letu 1945 se je vinogradnistvo
organiziralo v druzbenem sektorju,
in uredili so sodobne nasade vinske
trte. Zacela se je druga obnova vi-
nogradov, saj je trta zaradi starosti
zacela pesati in odmirati, Razvila se
je tudi kooperacija s privatnimi pro-
izvajalci.

Pred dvema letoma so znaSale
skupne povrsine rodnin vinogradov
18.955 hektarjev ali 89,513.000 rod-
nih trsov., Od danasnjih povriin je
84 odstotkov vinogradov v privatni

Bikini je primeren za razvitejie.

Trikini za Se bolj razvite.

Monokini za najbolj razvite.

Pa res ne vem, zakaj so potem
Brkini nerazvito podrodje....

lasti, 16 odstotkov pa v druzbeni.
Poprecen pridelek grozdja znaSa v
Sloveniji v zadnjih desetih letih
7.760 vagonov (1 vagon — 10.000
kilogramov), oziroma 5.220 vagonov
vina.

Ocenjujejo, da Zivi najmanj
50.000 Slovencev od dohodkov, ki
ga daje vinogradiStvo, kar predsta-
vlja 2,5 odstotka celotnega sloven-
skega zivlja. V primerjavi s potros-
njo je proizvodnja vina v Sloveniji
definicitarna, zato mora Slovenija
dokupiti iz drugih  jugoslovanskih
republik okoli 3.000 vagonov vina.
Slovenskih vin gre v izvoz za 500
vagonov letno,

TRIGLAYSKE ZICNICE

Zamisel o izgradnji Triglavskih
ziénic se je premaknila z “mrtve toé-
ke”. Na seji zborov skup$éine obéi-
ne Radovljica so imenovali odbor
za izgradnjo triglavskih Ziénic. Od-
bor ima 13 ¢lanov in sicer iz Ljub-
ljane, radovljiske in jeseniske ob¢i-
ne, vodi pa ga Zoran Zagar iz Ljub-
ljane.

UGANKE IN RESNICA

Sem fantié mlad, Se ne leta star,
pa uzugam junaka? (Vino). Jaz sem
tako dober,da ga nosim, vzahvalo
me pa po tleh mece, pa mu vendar
ostanem prijatelj? (Vino in pijanec).

V leseni hiSi le#i, v stekleni gori; -~

v meni nori? (Vino, sod, steklenica,
¢lovek). Jaz sem ¢uden popotnik:
navzdol teCem, pa na vrh pridem?
(Vino, grlo, glava). Fant junak, sta-
rec za devet junakov? (Novo in sta-
ro vino). Mati, ki ima troje o¢i, naj-
boljse otroke rodi? (Trta rodi naj-
blojse vino, ako se ji puste, kadar
jo obreZejo, samo tri ocesa.)

(TRDINA)

PREGOVORI IN NAZORI

Tri re¢i razvesele najbolj srce in
oko: lepa Zenska, lep konj in lep
vinograd. Vinograd pa potrebuje
trojno vlago: dez, roso in pot. Trta
mora imeti eno oko veé, kakor ¢lo-
vek. V hramu je marsikateri moz
pozabil, da je ozenjen. Pij ga le
pij, a pameti ne zapij! Vino je mla-
dim ljudem v veselje, bolnim za
zdravje, starim za okrepcanje. Zeja
se prezene z vodo, dolgtas z vinom.
Pri vinu se pogajaj, pri vodi se po-
godi. Vinska poplava je Ze ve€ his
odnesla, nego povodenj. Najgrsa
stvar na svetu je pijana baba. Clo-
vek ima svojo trmo, vino pa svojo.
Boljsi je poli¢ vina in kmetiska ju-
Zina nego najve¢ja gosposka pojedi-
na brez vina. Dajte nam vina in po-
tice, pa vam bodo obrodile njive
in gorice; zelenega vina se je bati
kakor zelenega pajka. Boj se sladke-
ga cloveka in tudi presladkega vina.
V nebesih so ljudje vseh stanov,
samo treh ni: krémarja, jezi¢nega
dohtarja in farSke kuharice. Fant,
ki ga hvalijo samo krémarji, ni ni-
koli ni¢ prida. Lepo krémo pivei se-
zidajo. Krémarjev krst je hudicev
zakrament. Cerkev in kréma sta za
vsakega. V krémi se kdaj lepSe pri-
diga kot v cerkvi. Kdor hode dobi-
ti kak priimek, naj zaéne krémari-
ti. Snopec pijo vojaki in drugi taki,
ki nimajo denarja.
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PRESERNOY
VECER

Za 175. letnico PreSernovega
rojstva (3. dec), so imeli v Ljublja-
ni prireditev v Slovenski filharmo-
niji.

HRANA
ZA VISOKO STAROST

“Kdaj sem se moral posloviti od
spolnega Zivljenja? No, to vprasa-
nje morate zastaviti komu drugemu,
jaz imam Sele 94 let,” odgovarja dr.
Bragg.

“VpraSanje, ki mi ga postavljajo
pravi doktor Paul Bragg z nasme-
hom, je: “Koliko ste bili stari, ko
ste se morali posloviti od spolnega
zivljenja? “In moj odgovor se glasi:
“To vpraSanje morate zastaviti ko-
mu drugemu, jaz imam Sele 94 let.”

Doktor Bragg se je v resnici rodil
leta 1881 v Fairfax Countyju v ame-
risk zvezni drZzavi VirdZiniji in z
vsO resnostjo zatrjuje, da namerava
doédakati najmanj 120 let. Seveda bo
marsikoga zanimalo, kako Zivi, da
je ¢il in zdrav doéakal tako visoko
starost. Je le naravno hrano, pije
kozje mleko in mineralno vodo ter
se redno posti. Razen tega vsak dan
prehodi ali preplava ve¢ kilometrov,
veliko igra tenis, se udeleZuje lahko-
atletskih tekmovanj po vsem svetu in
se za namecek ukvarja Se z alpiniz-
mom. Na Matterhorn se je povzpel
na primer, ko je bil star 70 let.

Vse to pocenja od leta 1897. Ta-
krat bilo mu je Sejstnajst let — je
zbolel za tuberkulozo in moral je
boljnico. “Vtaknili so me v temno
sobico, v kateri naj bi shiral,” se
spominja. Toda namesio da bi ¢a-
kal na lastno smrt, se je Paul
Bragg odpeljal v Svico, kjer ga je
doktor August Rolier v dveh letih
popolnoma ozdravil s sonénim obse-
vanjem, gibanjem in dieto z narav-
no hrano.

KASA

Letos 9. septembra sem na Prim-
skem v samopostrezbi kupila kaSo.
Ko sem doma vreécko odprla, sem
slu¢ajno pogledada na kontroli lis-
tic. Na njem je lepo napisano, da
je bila kasa pakirana 11. oktobra le-
ta 1975.

HRANA
PRAZNI ZEPE

Letos smo ravno pri zivljenjskih
stroskih dozivljali neuspehe v stabi-
lizacijski politiki. Po ocenah sindi-
katov so ti stroSki v osmih mesecih
letos bili za 23 odstotkov vedji kot
v istem obdobju lani.

Pri tem so najhitrejSo rast zabe-
lezili stroski za prehrano: 25,6 od-
stotka. Zaradi neurejenega ftrga s
prehrambenimi proizvodi so se do-
hodki prebivalstva naravnost topili.
Zato so pred dnevi v komisiji za Ziv-
ljenske in delovne pogoje zveznih
sindikatov tudi rekli: “Brez teZav
najdemo denar celo za gradnjo to-
varn dvomljive rentabilnosti, za raz-
voj in ureditev trZi§éa s prehrambe-
nimi izdelki pa ni denarja! ”

Znova se pojavlja neugodna struk-
tura Zivljenjskih stroskov, ker izdat-
ki za hrano dosegajo blizu 60 odstot-
kov popreénega druzinskega prora-
c¢una, Poleg tega so sevede porasli
tudi izdatki za stanovanje, komunal-
ne usluge, elektriko. V juniju letos
je popreéna Stiriclanska delavska
druZina morala za kritje minimalnih
Zivljenjskih sroSkov dati okrog 3.800
dinarjev meseéno, to pa je za 31,5
odstotkov veé kot v istem mesecu
lani,

'DESET ODGOVOROV NA DESET ZENSKIH VPRASANJ

Pred dobrimi petnajstimi leti, fe-
bruarja leta 1960, so v ZDA pokli-
cali 61 profesorjev, ki naj bi sprejeli
pomembno odloéitev.

Pred kratkim so namreé odkrili
tableto, ki je lahko prepreéevala no-
secnost, vendar v tistem cCasu tega
uéinka Se nihée ni mogel popolno-
ma pojasniti. Takrat namreé znanst-
veniki Se niso imeli popolne pred-
stave o tem, kako in kje delujejo
Zenski hormoni. Ali naj bi torej no-
vo kontracepcijsko sredstvo kljub te-
mu zaceli serijsko proizvajati in pro-
dajati?

Ameriska uprava za zdravila,
FDA, je to vprasanje zastavila 61
profesorjem. Rezultat: 14 vprasanih

Sanja, ki so si jih zastavili znanstve-
niki ob njegovem zacetku? Ali smo
konéno dovolj poudeni o tveganju,
ki se mu izpostavljajo Zenske, ki v
nekaj letih vzamejo po veé tisoé
kontracepcijskih tablet?

V preteklosti so si zZenske najpo-

gosteje zastavljale zlasti naslednjih
deset vprasanj.
Vprasanje Stevilka 1: ali lahko

Zenska umre zaradi kontracepcijskih
tablet?

Zal je to mozno, toda kot so po-
kazale raziskave, je ta moZnost iz-
redno majhna, medtem ko je no-
seénost pet do desetkrat bolj Zivlje-
njsko nevarma. Ameriski svetnik
uprave za zdravila FDA doktor

je zaséitni uéinek tablet toliko ve-
¢ji, kolikor dalj ¢asa jih Zenske jem-
ljejo.

Podobno velja za raka na materni-
ci, ki je prav tako redkejsi med Zens-
kami, ki jemljejo kontracepcijske ta-
blete, kot pa med ostalimi. Znanst-
veniki domnevajo, da ta vrsta raka
napada predvsem Zenske s hormon-
skimi motnjami (preve¢ estrogena,
premalo progesterona). Kontracep-
cijske tablete vzpostavijo novo hor-
monsko ravnotezje in tako posredno
zmanjsujejo Stevilo rakastih obolenj
na maternici.

Vprasanje Stevilka 3: ali kontra-
cepcijske tablete povzroéajo nasta-
ianje krvnih strdkov?

— T T T T T S T T T

profesorjev je nasprotovalo proiz-
vadnji in prodaji tega kontracepcij-
skega sredstva, ¢e§ da nimajo na vo-
ljo dovolj podatkov, da bi se lahko
odloéili drugace. 21 profesorjev se
je brez obrazlozitve izreklo proti no-
vim tabletam in le 26 — torej manj
kot polovica — jih je menila, da
je novo kontracepcijsko sredstvo Ze
zrelo za proizvodnjo in prodajo.

Po zaslugi pritrdilnega mnenja 26
znanstvenikov so se torej v ZDA od-
lo¢ili za proizvodnjo in prodajo naj-
bolj razdirjenega “zdravila” v tem
stoletju. Zacel se je eksperiment, ki
nima primere v vsej zgodovini me-
dicine. Miljone zdravih Zensk je po-
goltnilo sredstvo, za katerega zdrav-
niki Se niso zatrdno vedeli, ée mor-
da lahko povzrocéa obolenja ali celo
smrt.

Ta eksperiment je v teh dneh pra-
znoval svojo petnajstletnico in Ste-
vilke z njim v zvezi so presentljivo
visoke Odkar je torej leta 1960 v
ZDA prigla na trziS¢e prva kontra-
cepcijska tableta, je kar 150 miljo-
nov Zensk po vsem svetu za Krajsi
ali daljsi éas Ze uporabilo to kontra-
cepcijsko sredstvo. Po ocenah znan-
stvenikov trenutno na vsem svetu
okoli 50 milijonov Zensk jemlje
kontracepcijske tablete.

Ali nam je ta “mnoZiéni eksperi-
ment” Ze odgovoril na vsa vpra-

Bela Krajina

Lous Hellman racuna: “Ce vzameno
100.000 plodnih Zensk, ki so vse
poroc¢ene s plodnimi moskimi in ne
uporabljajo kontracepcije, bi imele
ob koncu enega leta 50.000 otrok —
in pri tem bi bilo 15 smrtnih prime-
rov. Ce pa tem 100.000 Zenskam
predpiSemo kontracepcijske tablete,
ne bodo imele otrok in le tri od njihk
bodo umrle zaradi Skodljivih stran-
skih posledic kontracepcijskih tablet.

Trije smrtni primeni na 100.000
Zensk — to pomeni zelo majhno tve-
ganje.

Vprasanje Stevilka 2: ali kontra-
cepcijske tablete povzro¢ajo raka?

Leta in leta so se Zenske pri je-
manju kontracepcijskih tablet naj-
bolj bale raka, presenetljivo pa se je
izkazalo, da te tablete celo &¢itijo
pred rakom.

Sredstva, ki povzroéajo raka, po-
trebujejo obi¢ajno po deset let uéin-
kovanja, da se pokaZejo prva rakas-
ta obolenja. Ker so kontracepcijske
tablete sedaj Ze petnajst let na tr-
Zi§¢u, bi morala rakasta obolenja
Ze zdavnaj nastopiti v velikem ste-
vilu, ¢e bi jih te tablete zares povzro-
dale. V resnici pa se Stevilo obolenj
za rakom na dojkah doslej ni pove-
¢alo. Pri zenskah, ki jemljejo kontra-
cepcijske tablete, so ugotovili le po-
lovico toliko rakastih obolenj kot
pri ostalih. Britanska Studija trdi, da

=

To je moZno in po mnenju dokto-
rice Elizabeth Cornell gre za “naj-
pomembnejSo komplikacijo v zvezi
s kontracepcijskimi tabletami, ki jo
je mogoée vzeti resno.”

Prav tako kot obi¢ajna nosednost
pri stevilnih Zenskah tudi “navidez-
na nose¢nost”, ki jo povzroéijo kont-
racepcijske tablete, spreminja last-
nosti strjevanja krvi. Utegne se zgo-
diti naslendje: obiéajno na nogah
ali na podroéju medenice se vna-
me vena (trombophlebitis) in pojavi
se krvni strdek. Ta zamasSek s krvjo
priplava do pljué in tam zamasi Zi-
lo (pljuéna embolja) ali pa se zama-
sek ustavi v mozZganih (kap).

Vse tri nastete komplikacije lahko
imajo smrtne posledice ali pa teZke
poskodbe, na primer ohromelost ali
slepoto.

Dolgoroéne 3tudije, ki jih imamo
na voljo, dokazujejo, da so tiste
Zenske, ki jemljejo kontracepcijske
tablete, Stiri do Sestkrat bolj izposta-
vljene nevarnosti tromboze kot osta-
le Zenske. IzraZzena v konkretnih
Stevilkah ostaja ta nevarnost soraz-
merno zelo majhna, kajti le malo
Zensk je nagnjenih k trombozi.

Po izracunih britanskega strokov-
njaka doktorja Martina Vesseya na
spolsno velja naslednje pravilo: od
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milijona Zensk, ki jemljejo kontra-
cepcijske tablete, jih zaradi tega
povpreéno po sto zadane kap in od
teh stotih jih umre pet.

Nevarnost krvnih strdkov je pove-
zana z vsebnostjo estrogena v kontra-
cepcijskih tabletah. €im manj estro-
gena je v njih, toliko bolje. Za Zen-
ske, ki morda nagibajo k trombozi,
je najprimermejSa tako imenovana
“mini tableta”, ki ne vsebuje estro-
gena, ima pa to pomanjkljivost, da
je njen kontracepcijski uéinek manj
zanesljiv.

Pri Stevilnih Zenskah zaradi kon-
tracepcijskih tablet naraséa krvni
pritisk. Studija ameriSke raziskoval-
ne ustanove Kaiser je ugotovila, da
je verjetnost visokega krvnega pri-
tiska pri Zenskih, ki jemljejo kontra-
cepcijske tablete, sedemkrat vedja
kot pri tistih, ki jih ne jemljejo. V
Glasgowu je doktor Weir Stiri leta
325 Zenskam tedensko s posebno na-
pravo meril krvni pritisk. Izkazalo
se je, da je po jemanju kontracep-
cijskih tablet krvni pritisk sicer po-
éasi, toda stalno naraséal. Ko so
Zenske prenehale jemati tablete, je
krvni pritisk zopet padel na normal-
no raven. Nekateri zdravniki zato
priporo¢ajo Zenskam, ki jemljejo
kontracepcijske tablete, da veékrat
kontrolirajo svoj krvni pritisk. S tem
bi med drugim preprecile tudi to,
da bi se visok krvni pritisk z vsemi
svojimi posledicami — sréna slabost
ali poapnenje Zil — neopazno Se po-
viSeval.

Vprasanje stevilka 4: ali kontra-
cepciiske tablete ograZzajo jetra, led-
vice in druge notranje organe?

Znastveniki so v zacetku sklepali,
da sestavine kontracepcijskih tablet
na poti v kri utegnejo napasti tudi
“kemiéni laboratorij”, to je jetra,
kar pa se po vsej verjetnosti ne zgo-
di. Ogrozeni sta v tem pogledu le
dve skupini Zensk: tiste s kroni¢-
nimi obolenji jeter in paciente z pri-
rojeno napako jeter, da izlo¢ajo
spolni hormon estrogen. Zenske s to
napako tudi sicer med noseénostjo
bolehajo za zlatenico.

Zenske z ustreznimi dispozicijami,
imajo oéitno veckrat teZave s seéni-
mi kamni kot ostale. Le-ti se na-
birajo v ledvicah, mehurju ali v
seéevodih. Studija ameriSkega insti-
tuta Kaiser ugotavlja, da je med
100.000 Zenskami, ki jemljejo kon-
tracepcijske tablete, kaksnih 158 s
seénimi kamni, medtem ko je med
enakim Stevilom Zensk, ki ne jemlje-
jo tablet, teh obolenj za polovico
manj.

Nekoliko se povecéa tudi nevarnost
infekciji v seéevodu. Obiéajno ima
taksne teZzave 1,6 odstotka Zensk,
ki ne jemljejo kontracepcijskih tab-
let, med tistimi, ki pa jih jemljejo,
jih je 2,4 odstotka.

Vpraianje Stevilka 5: kako je v
resnici z “nedolznimi” stranskimi po-
javi?

Skoraj nobene vrste slabega po-
éutja ni, ki je ne bi Zenske pripisa-
le kontracepcijskim tabletam. Pri
tem gre najveékrat za namisljene
spremljajoée pojave: pri nekaterih
poskusih so dali Zenskam, ne da bi
to vedele, le nedolzne imitacije
kontracepcijskih tablet (placebo)
kljub temu so imele te Zenske ena-
ke “tezave”, ki so jih pripisovale
kontracepcijskim tabletam.

Naj naStejemo nekaj najpogostej-
8ih stranskih pojavov:

Prsi: Stevilne Zenske v zacetku ob-
éutijo v prsih nekakSno “napetost”.
To je popolnoma nenevaren pojav

in obdutek napetosti izgine po treh
ali &tirih mesecih jemanja kontra-
cepcijskih tablet. MozZno je, da se
zaradi jemanja tablet prsi poveéa-
jo.

Slabo pocutje: Slabosti, pogosto z
bruhanjem so posebno pogoste v pr-
vih mesecih jemanja kontracepcij-
skih tablet. Vzrok je estrogen, Kki
viénkuje na center, ki v moZganih
spodbuja bruhanje. Zdravniski na-
svet: vzemite tablete tik pred spa-
njem ali pa se po mozZnosti preusme-
rite na tablete, ki vsebujejo manj
estrogena.

Menstruacija: manj$e vmesne kr-
vavite v prvem mesecu jemanja tab-
let niti niso redke (popreéno ena
zenska od sedmih,) vendar do tretje-
ga meseca obi¢ajno prenehajo (le Se
1 do 70 Zensk). Prav tako se lahko
zgodi, da izostane menstruacija ob
koncu meseca. Ce se to zgodi le en-
krat, ni Se ni¢ hudega, ¢e pa mens-
truacija izostane tudi v drugem me-
secu, je treba k zdravniku. Zaradi
napaénega jemanja kontracepcijskih
tablet je mozna tudi noseénost ali
splosne hormonske motnje, ki niso
nujne v zvezi s tabletami.

Vaginalne infekcije: preiskave Se
niso dale dokonénih rezultatov.

Britanski raziskovalci so med Zens-
kami, ki so jemale kontracepcijske
tablete, ugotovili skoraj enkrat veé
vaginalnih infekcij kot pri ostalih
Zenskah,

Vprasanje Stevilka 6: ali kontra-
cepcijske tablete povzroéajo neraz-
poloZenost in odpor do spolnosti?

Pogosto trdijo tiste Zenske, ki no-
¢éejo veC jemati kontracepcijskih tab-
let, éed da so zaradi njih pogosteje
bile nerazpoloZene (depresije pri eni
zenski od dsetih). Dolgoroéne razis-
kave ne potrjujejo domneve, da bi
bile za spremenjeno razpoloZenje
krive kontracepcijske tablete. Mne-
nje psihologov: nekatere Zenske tez-
ko prenasajo stoodstotno varnost,
ki jim jo dajejo kontracepcijske tab-
lete. Dejstvo, da ne bodo mogle za-
nositi, v nekaterih Zenskah namreé
povzroéa obéutke krivde, in Zenske
se poc¢utijo kot prikrajSane za svojo
Zenskost.

Podobne éustvene reakcije se odit-
no pojavljajo tudi v zvezi s spolno
slo pri Zenskah (libido). Britanska
raziskava dokazuje med drugim na-
slednje: Zenske, ki jemljejo kontra-
cepcijske tablete, stirikrat pogosteje
kot druge Zenske toZijo nad zmanj-
gano Zeljo po spolnosti. Po drugi
strani pa so Ameri¢ani ugotovili, da
imajo Zenske, ki jemljejo tablete,
za 25 odstotkov intenzivnejSe spol-
no zivljenje.

Vprasanje Stevilka 7: ¢e se zgodi
“nesre¢a” — ali bo otrok norma-
len?

Zanesljivost kontracepcijskih tab-
let je odvisna seveda predvsem od
rednega jemanja. Utegne se zgoditi,
da se zZenska zmoti pri jemanju tab-
let in zanosi. Ker tega ne ve, jemlje
tablete Se naprej. Ali lahko to Sko-
duje embriu?

Od 23.000 Zenska, kolikor so jih
pregledali v Angliji od leta 1968, jih
je rodilo skoraj 2500 in deforma-
cij ni bilo ve¢ kot obiéajno. Tudi
tiste Zenske, ki so med noseénostjo
e dva meseca jemale kontracepcij-
ske tablete, so rodile zdrave otro-
ke.

Vprasanje Stevilka 8: ali sme
Zenska, ki Se doji, jemati kontra-
cepcljske tablete?

Bolje da ne. Kontracepcijske tab-

Zicnica na stari 'VRH

lete namre¢ zmanjSujejo hranilno
vrednost mleka, razen tega se tudi
koli¢éina mleka zmanjSa. Naslednja
nevarnost: z materinim mlekom se
hormoni iz tablet prenesejo tudi na
otroka, kar utegne povzroéiti zlate-
nico.

Vpraianje Stevilka 9: ali lahko
zenska zaradi kontracepcijskih tablet
popolnoma izgubi plodnost?

To se lahko zgodi, vendar v iz-
redno redkih primerih. Tablete zavi-
rajo zorenje jajénikov v jajcevodih.
Ge si Zenska zaZeli otroka in pre-
neha jemati kontracepcijske tablete,
se lahko zgodi, da potrebujejo jajce-
vodi tri do Sest mesecev, predno zo-
pet normalno opravljajo svojo funk-
cijo. V posameznih primerih so ugo-
tovili, da je preskok jajéeca ostal
blokiran, da je torej zenska postala
neplodna. Raziskave kazejo, da se to
zgodi le pri Zenskah z motnjami v
hormonskem sistemu. Dober zdrav-
nik bi lahko te Zenske Ze prej od-
kril in posvaril.

VpraSanje Stevilka 10: kako lah-
ko na sploSno ocenimo kontracep-
cijske tablete, ¢e upoStevamo vse
njihove dobre in slabe strani?

Skoraj 40 odstotkov tistih Zensk,
ki jemljejo kontracepcijske tablete,
je po ugotovitvah ameriSkega dok-
torja Roberta Gaira z univerze Ge-
orgije v kateremkoli trenutku imelo
razliéne pripombe na kontracepcijs-
ke tablete. Objektivna analiza teh
pomanjkljivosti s pomoé¢jo znanstve-
nih testov pa je pokazala naslednje:
stranski pojavi so pri jemanju kon-
tracepcijskih tablet lahko zelo raz-
novrstni, toda resno nevarnost pred-

stavljajo le nekateri med njimi in S¢

ti le pri zelo majhnem Stevilu Zensk.

Tako je ob petnajsti obletnici kon-
tracepcijskih tablet ocena znanstve-
nikov brez pridrzkov pozitivna. Bri-
tanski Roal College, ki je kontroliral
23.000 Zensk, ki so jemale kontra-
cepcijske tablete, je dal naslednjo
uradno oceno: “Res je, da moramo
pri kontracepcijski tableti upoSteva-
ti Se nekatere pomanjkljivosti ozi-
roma slabe lastnosti. Nevarnost tez-
jih nezaZelenihh uéinkov pa je zelo
majhna. Glede na danasnjo stopnjo
znanosti lahko Zenska 2z ustrezno
poudenostjo brez obotavljanja je-
mlje kontracepcijske tablete.”

Po: “N.D.”

ZASTPSTVO RTV — JUGOSLAVIJE

Na povratku v domovino se je za
kratek ¢as v Sydneyu ustavila dele-
gacija RTV — Jugslavije, ki se je
udelezila 12. skupséine ABU (As-
sian Broadcasting Union) v Adelaide.
Jugoslavija je pridruzni ¢élan te zve-
ze. V njo je bila sprejeta na lansko
letni skupséini v Tokiju. Jugoslo-
vansko delegacijo sta sestavljala ge-
neralni direktor RTV — Zagreb g.
FRANC WINTER in direktor RTV
— Pristina g. RIZA ALAJ. Skupno
z jugoslovansko delegacijo jo poto-
val podpredsednik Evropske radij-
skotelevizijske zveze, slovenski ro-
jak dr. Ivko Pustisek, ki je obenem
tudi generalni sekretar jugoslovanske
RTV. Na kongresu je zastopal EBU
(European Broadcasting Union).

Glani jugoslovanskega radijskega
odbora za oddaje na 2 EA v Syd-
neyu, so se z obiskovalci iz domo-
vine sestali v Yugalu in pa na po-
sebnem sestanku v prostorih Western
Suburbs Soccer Cluba.

Da je bil razgovor veé kot priia-
teljski potrjuje dejstvo, da so nam

obiskovalci po vrnitvi v domovino
poslali Ze veliko magnetofonskih po-
snetkov domacih pesmi, koncertov
in otroskih iger, ki jih bomo v krat-
kem zaceli predvajati na 2EA. Po-
sebno moramo pohvaliti dr. Pustis-
ka, ki nam je v dogovoru z direktor-
jem RTV Ljubljana g. Riglom po-
slal Ze snovi za veé tedenske sloven-
ske oddaje. Takoj, ko premostimo
nekatere tehniéne teZave, boste opa-
zili veliko spremebo pri nasih slo-
venskih oddajah. Pripravite se za
snemanje!

Razumljivo je, da se pomo¢ ra-
zteza tudi na oddajno postajo 3EA
v Melbourne in na vse jugoslovan-
ske jezike. Tudi generalni konzulat
Jugoslavije v Sydneyu je prejel ze
perecjSnje Stevilo plos¢ in magne-
tofonskih posnetkov, ki jih je razde-
lil med jugoslovanske jezikovne sku-
pine pri radiju 2EA. Vsem se za iz-
datno pomo¢ pri sestavljanju prog-
ramo v imenu slovenske skupine
pri Radiju 2EA najlepSe zahvalju-
jem. J. Cujes. ko-ordinator.
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BANK

Zdravisko-Bolniski Zavarovalni Program

MEDIBANK BOLNISKO
ZAVAROVANIE

Medibank, novi avstralski program
za zdrastveno zavarovanje se je Ppri-
éel 1 julija 1975. V naslednjem
je razlozeno kako bo Medibank bol-
nisko in zdravni§ko zavarovanje de-
lovalo v vasi drzavi.

BOLNISNICE

V Viktoriji, N.S.W., Zapadni Avs-
traliji, Queenslandu, JuZni Avstra-
liji, Tasmaniji, A.C.T. in Severni
Avstraliji boste imeli pravico na
brezplaéno zdravljenje in posteljo
v vsaki javni bolnidnici. (V Juzni

Avstraliji se v priznane bolniSnice
vkljuéuje dosti obéiniskih bolniSnic
na dezeli). V tem slucaju boste kva-
lificirani kot “Hospital Service pa-
tient” (pacient javne bolnidnice).

Ne bo se Vam treba ve¢ zavaro-
vati pri privatnih bolniskih zavaro-
vanjih, razen v sludaju, ako Zelite,
da Vas zdravi Va§ zdravnik, ki ga
pladate na osnovi pladila v javni
ali privatni bolnisnici. (V tem slu-
¢aju boste Kkvalificirani kot privat-
ni bolnik).

BOLNISKI PACIENT

Ce ste se odlocili, da boste pacient
v javni bolnici, boste dobili lezis-
¢e v splosnem mnogoposteljnem od-
delku brezplaéno. V tem primeru
Vas bo tudi zdravil cden od notra-
njih zdravnikov brezplaéno. Ako bo
VagSe zdravstveno stanje zahtevalo,
da Vas premestijo iz splosnega od-
delka v privatno sobo, boste tu na-
daljevali VaSe zdravljenje brezpla¢-
no.
NAPOTNICE

Vecino bolezni zdravi Vas pri-
vatni zdravnik, ki Vas bo po potrebi
napotil na pregled k specijalistu.
Va§ zdravnik Vam navadno tudi
predlaga potrebnega specijalista. Ako
se ne strinjate z njegovim predlo-
gom, si lahko izberete specijalista
po Vasi volji. Zdravni§ka etiketa to
dovoljuje. Ako zelite lahko tudi
zahtevate, da zelite bolniSko nego
pod klasifikacijo brezplaénega pa-
cienta bolSnice.

KAKC VAS SPREJMEJO
V BOLSNICO KOT
BOLNISKEGA PACIENTA

Ako morate v bolnico imate pra-
vico do izbire. Lahko vprasate, da
Vas zdravi v bolgnici zdravnik, ki
ga Vi pladate (na bazi plaéila za
uslugo — povrne Vam VasSe lastno
zdravnisko privatno zavarovanje in
“Mediank™) ali pa vrpaSate, da Vas
sprejmejo v bolnisnico kot “bolnis-
kega pacienta” pod okriljem zdravst-
venega sistema ‘Medibank”, brez-
plaéno.

Ob sprejemu v bolnico Vam bo
razlozena razlika med zdravstvenim
sistemom Medibank in privatnim
zdravljenjem. Ako se Zzelite zdraviti
privatno, boste morali podpisati izja-

vo, da ste pripravljeni kriti izdatke-

za tako zdravljenje.

IZBIRA ZDRAVNIKA IN
BOLNISNICE ZA PORODNISKE
PACIENTE

Vlada zeli, da so porodnigki pa-
cienti za ¢asa porodniSkega zdra-
vljenja zdravljeni potom lastnega
zdravnika tudi za c¢asa bivanja v
bolnisnici. Mnogo Zena zeli, da jih
v tem ¢asu zdravi Specijalist. V tem
sluéaju morajo naprositi svojega

zdravnika, da jih napoti k gineko-
logu ali specijalistu, ki je postavljen
od splosne bolsnice, da lahko zdra-
vi bolniske paciente.

Splosni zdravniki navadno ne bo-
do delovali 'v javnih bolniSnicah
za zdravljenje brezplaénih pacien-
tov.

Vendar na podezelju in manjsih
splosénih bolni$nicah v mestu, ima-
jo ti zdravniki posebne sporazume
za zdravljenje splosnih pacientov v
priznanih bolniSnicah. V tem sluéa-
ju vprasajo Zene svojega zdravnika,
ée ima dogovor z priznano bolnis-
nico.

NEGA PRIVATNEGA
PACIENTA

Ako ne zelite, da ste zdravljeni
kot javni pacient, se morate dogo-
voriti z svojim lastnim zdravnikom,
da Vam rafuna za posamezne pre-
glede, ki Vam jih nudi v splosni
bolnnisnici.

plaéne za vse javne bolnike splos-
nih bolnisnic.

IZBIRA ZDRAVNIKA

Izven bolniSnice se lahko posve-
tujete z kakrénim koli zdravnikom in
Medibank Vam bo placala 85% ali
ve¢ od odobrenega raduna za to
uslugo.

V BolnisSnici je za javne paciente
stevilo zdravnikov omenjeno na us-
luzbene zdravnike bolnisnice, ¢e so
takrat na razpolago in na tiste
zdravnike v privatni praksi, ée so
sklenili dogovor z bolSnico za zdra-
vljenje javnih bolnikov. Po obiéa-j-
nem delavnem ¢asu in ob sobo-
tah in nedeljah ter praznikih bo na
razpolago gotovo Stevilo zdravnikov
in C¢e ste novi pacient v bolniSnici,
boste morali vzeti zdravnika, ki bo
takrat prisoten. Ce pa hocete biti
zdravljeni kot javni bolnik, morate
vprasati zdravnika, e je sporazumen
zdraviti javne paciente. Obidajo so
vsi zdravniki, ki so pod prejsnjimi
pogoji zdravili javne paciente, spo-
razumni zdraviti javne paciente pod
okriljem zdravstvenega sistema “Me-
dibank™. V veéjih javnih vseudilis-

1953 drZzavnega zdravniSskega zako-
na. Dopla¢ila MEDIBANK se odva-
jajo direktno bolniSnicam.

ZDRAVNISKA MEDIBANK
DOPLACILA

Od 1 julija naprej ima vsakdo
v Avstraliji pravico do MEDIBANK
medicinske nadoknade, ki znaSa naj-
manj 85% odobrene . zdravnikove
cene, za kakrsnokoli zdravniSko us-
lugo. To je ista viSina, ki so jo pred
1 julijem plaéevale privatne zava-
rovalne druzbe svojim élanom. Za to
MEDIBANK nadoknado ne placate
nicesar. Pod novim zdravniS$kim za-
varovanjem lahko Va§ zdravnik po-
Slje za svoje usluge direktno ME-
DIBANKU. Vprasal Vas bo, da iz-
polnite formular, s katerim ga poob-
lastite, da sprejme od MEDIBAN-
KA, VaSo zdravstveno finanéno na-
doknado. Vi ne placate niéesar, ¢e
je Vas zdravnik izbral to metodo
pla¢ila. Ce Vas zdravnik raéuna
Vam za vaSo zdravstveno oskrbo,
morate sami zaprositi za MEDI-
BANK nadoknado za Vase pladéilo.
To napravite s tem, da izpolnite po-
vrailni obrazec pri kakrSnemkoli

n

Spomenik prekomorski brigadi v Ilirski Bistrici

Ce ste si izbrali zdravljenje v
mnogoposteljnem oddelku Vam bo
raéunano $20 na dan za c¢asa bi-
vanja v bolSnici. Za sobo z eno po-
steljo v splosni bolnisnici — v pri-
meru, da je na razpolago — bo zna-
sala cena $30.— na dan. Obedve ce-
ni sta nizji kot prejsnje cene za po-
dobno zdravljenje, in to zato ker
Medibank nudi znatno finanéno pri-
pomoé¢ enako dodeljeno vsem bol-
niskim posteljam.

Ce pa je zdravnisko potrebno, da
ste premeséeni iz veéposteljne sobe
v privatno sobo, bo VaSe bivanje
v bolnisnici $e zmeraj znaSalo sa-
mo $20 na dan.

Za zdravniske usluge VasSega last-
nega zdravnika se lahko posluzite
normalne nadoknade od Medibank,
to je povracilo najmanj 85% odo-
brenega racuna.

DIAGNOZA, OPERACIJA,
ZRAVILA

Ne bo Vam treba plaéati za diag-
nostiéne usluge (kot so patoloske ali
rentgenske) brez ozira na to ali ste
javni ali privatni pacient.

Zdravila, operacije in Se morebit-
ne druge dodatne usluge so brez-

kih bolnisnicah so to navadno spe-
cijalisti. Vendar so posebno na po-
dezelju tudi drugi splosni zdravniki
sporazumni zdraviti javne paciente
pod okriljem Medibank.

ZUNANIJI PACIENTI
BOLNISNICE

Usluge za zunanje paciente jav-
nih bolnisnic so sedaj proste. Toda
nekatere bolniSnice bodo zadrzale
malenkostno vsoto za posebne uslu-
ge (kot na primer zobozdravniske)
da se s tem zasigurajo, da imajo
ljudje ki so v najvecjih teZavah do-
stop do teh uslug.

MEDIBANK IN PRIVATNA
BOLNISNICA

Ce se hofete zdraviti v privatni
bolni$nici, mora za to poskrbeti Vas
lastni privatni zdravnik. Vkljub te-
mu boste dobili MEDIBANK. dopla-
éila za zdravniSke usluge.

Dodatek avstralske vlade privat-
nim bolni$nicam bo poveéan za na-
daljnih $16 na dan za vsako zase-
deno posteljo. To je dodatek k fede-
ralnemu plaéilu $2 na dan za vsa-
kega zavarovanega pacienta. (ali 80c
za vsakega nezavarovanega pacien-
ta). Vsa ta placila so v okviru

uradu MEDIBANKA. Navodila v
slovenskem jeziku so na razpolago
pri vsakem takem uradu in ta vam
lahko pomagajo, da pravilno izpol-
nite uradni povraéilni obrazec.
Lahko pa tudi izpolnite povra-
¢ilni obrazec in ga posljete na ME-
DIBANK BOX 9999 G.P.O. glav-
nega mesta Vade drzave. Lahko pa
pustite ta obrazec tudi v apoteki,
ki razstavlja v svojem izloZbenem
oknu oznanilo, da je zastopnik ME-
DIBANKA. Nekatere privatne
zdravstvene zavarovalnice so tudi
agenti MEDIBANK in Vam bodo
nadoknadile vasa pladila.

OPTOMETRIGNE (OCESNE)
NADOKLADE

MEDIBANK zdravstveni dokladi
se placajo tudi za optometriéne pre-
glede (kjer se pacienti posvetujejo
glede nabave oéal) tistim ocesnim
specijalistom, ki imajo sporazum z
MEDIBANK, da rafunajo predpisa-
no ceno za njihovo oslugo in da
ra¢unajo direktno MEDIBANKU za
zdravljenje upokojencev, kar pome-
ni, da upokojenci ne plac¢ajo nice-
sar. Za ocala sama ni MEDIBANK
nadoklade.
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MEDIBANK NADOKLADE
PLACLJIVE IZVEN AVSTRALUE

Ce ste stalni prebivalec Avstralije
in potujete izven Avstralije in pri
tem potrebujete zdravniSko oskrbo,
dobite MEDIBANK nadoklado v to
svrho. Za rafune privatnega zdrav-
nika dobite isto povradilo kot v
Astraliji. Zo bolnisko oskrbo pa
prejmete $16.80 na dan, ¢e niste za-
varovani pri privatni zavarovalnici.

Privatne zavarovalne druzbe pa
bodo Vam $e vedno nadokladile pre-
visek VasSega rafuna preko osnov-
nih $18 plaéanih od avstralskih fe-
deralnih oblasti.

Vse racune in prejemnice morate
predloZiti za nadoklado pri MEDI-
BANK uradu Vase drzave ob pri-
hodu nazaj.

Ce Zelite Se nadaljna navodila in
pomo¢ vsak MEDIBANK urad glav-
nem mestu Vase drzave ima zaposle-
nega cloveka, ki govori Vas jezik.

POJASNITVE:

1. SploSni ali javni pacient je bol-
nik, ki dobi brezplaéno zdravniSko
oskrbo v sStandardnem oddelku jav-
ne bolnisnice.

2. Privatni pacient je bolnik, ki se
zdravi v privatnih bolnisnicah ali v
v veéposteljnih ali privatni oddel-
kih javne bolnisnice.

Ti pacienti so odgovorni za svo-
je racune, dobe pa dopla¢ilo MEDI-

BANK nadoklade in privatnih
zdravniskih zavarovalnic.

KAKO SE MOREM SE
PODROBNEJSE SEZNANITI

Z MEDIBANK?
Telefonirate lahko informacijskemu
uradu. V ta namen se posluZite ene
od spodaj navednih telefonskih &te-
vilk, katera paé pride za Vas v pos-
tev. Lahko se pa tudi pismeno obr-
nete na MEDIBANK ,G.P.0O. 9999
glavnega mesta svoje drzave ali
podroc¢ja. :
Telefonske stevilke za informacije so
sledeée:

SYDNEY 232 0444

Newcastle 26 1811

Wollongong 28 5888

MELBOURNE 328 0441

ADELAIDE 212 1999

PERTH 221144

BRISBANE 62 6888

HOBART 34 7999

NOVA SLOVYENSKA LADJA

15. novembra so predstavniki Ko-
¢evja proslavili prihod nove slovens-
ke ladje (last druzbe Splosna plov-
ba, Piran) v domade vode.

Predstavniki Koéevja so ladji, ki
je v svet ponesla ime kraja, name-
nili serijo lovskih trofej, obljubljene-
ga medveda in divjega pragiéa, ki naj
bi vse, ki pridejo na ladjo, spomi-
njal na koéevske gozdove, pa tokrat
Se niso mogli vkrcati. “Medved se
mora za morje posebej pripraviti,
saj, ni, da bi brez znanja plul po
oceanih,” so se Salili, v resnici pa
je Ze poloZzen, a se mora njegov
kozuh &e nekaj ¢asa namakati v
preparatorskih kadeh. Ko bo ladja
drugié zaplula v slovenske vode, dru-
go leto na pomlad, bo kocevski med-
ved “stopil” na ladjo pripravljen in
bo verjetno kot edini predstavnik
svoje vrste vztrajno plul in nadziral
prevoz plodovine na liniji Jugosla-
vija — Zahodna Afrika — Jugosla-
vija,

S Kocevjem se je tonaZa sloven-
skega ladjevja dvignila na 352.000
ton nosilnosti, po svetovnih morjih
pluje pod slovensko zastavo ze 24
ladij, toliko kot Se nikoli v zgodo-

vini slovenskega pomorstva.

PRIMORSKI
KLUB JADRAN

je praznoval Cetrto obletnico svoje-
ga obstoja dne 18.10.75. S plesom
v Community Hall, E. Keilor. Pri
vhodu v dvorano so deklice obleée-
ne v narodnih noSah pripenjale rde-
Ce nageljne gostom na prsi. Tako
da je bil pisan veéer in ob melo-
dijah “PrimorSkih Fantov” smo se
vrteli. Tako, zdaj smo Ze stari Stiri
leta. Ker pa je bilo dosti maporne-
ga dela v vseh teh letih od 1971
do danes, bi se rad odbor zahvalil
vsem c¢lanom in ¢lanicam za trud,
ki so ga vlozili pri prirejevanju ple-
sov, piknikov in delu na zemljiséu,
Dragi ¢lani, karkoli ste delali in
napravili, se vidi. Kar pa se vidi do
danes, je lepo zemljiS¢ée s hiSo in
drevesi, baliniséa, kar park, sanitar-
ne naprave v kratkem povedano —
lep uspeh za Sitiri leta obstoja. Upa-
mo da bomo tudi v bodoce take us-
pehe dozivljali tako, da pridemo do
tistega, kar si zelimo, to je: NAS
PRIMORSKI DOM. Prav lepa hva-
la vsem za delo in pomoé¢ v pretek-
lih 4. letih.

BALINANIJE.

Nas sportni vodja Drago Vlah je
organiziral medé¢lansko tekmovanje
v balinanju. Tako ¢lani vsako ne-
deljo tekmujejo. Kdo pa bo zmagal
Se ne vemo. -

Dne 7.12.75. imamo MIKLAVZE-
VANIJE. Otroci bodo nastopili z
malo igrico in petjem.

SLOVENSKI OKTET

Fantje lepo pozdravljajo vse ¢la-
ne Jadrana ter vsa ostala drustva v
Melbourne in drugod po Avstraliji.

Nekateri se boste vpradali, kako
tovem? Bila sem na dopustu v na-
8i lepi Sloveniji. Z menoj je bil tu-
di moZ in otroci. Pred par tedni
smo se doma srecali s élani okteta.
Povabil nas je g. Tone KOZLEV-
CAR. Sli smo na nastop Slovenske-
ga okteta v Ljubljani; bili smo nji-
hovi gostje. Pripeli so mi rdeé na-
gelj, simbol slovenstva! Zelo so poh-
valili Avstralijo. Tako jim je vSeé,
da so me nagovarjali, naj bi vsa slo-
venska drustva stopila skupaj in or-
ganiziral a pravo turnejo Slovenske-
ga okteta enkrat drugo leto v no-
vembru ali decembru mesecu. Ali
ne bi bilo lepo, ée bi jih imeli Se
enkrat med sabo?

Fani Natlaéen

ZALJUBLJENCKI

Vabimo zarocence, ki bi se radi
poroc¢ili na KMECKI OHCETI v
Ljubljani, da se éimprej oglasijo na-
semu odboru (morajo biti ¢lani Jad-
rana).

F.N. Odbornica P.S.K. Jadran

Primorski Socialni Klub “JADRAN"

ADRIATIC SEASIDE SOCIAL CLUB

LOT 3, DUNCANS LANE
DIGGERS REST 3427
MELBOURNE, VIC., AUSTRALIA

W‘mm““m

NA SILVESTROV VECER

IMAMO PLES V COMMUNITY HALL. E. KEILOR
ZOPET BO LETA KRAJ, SAJ JE BOZIC ZE PRED

NAMI.

ZATO BI RADI TO PRILOZNOST IZKORIS-
TILI TAKO, DA VSEM CLANOM
NJIHOVIM DRUZINAM, ZNANCEM

IN CLANICAM,
IN PRIJATEL-

JEM KJERKOLI ZIVE V TEJ DEZELI IN VAM PRI

TRIGLAVU

VOSCIMO VESELE BOZICE IN POLNO SRECE
V. PRIHODNJEM LETU 1976.

Ivan Valenci¢

M“mm‘“woomoo‘

PISMO SLOVENSKIM
KLUBOM

Rijeka 28 Sept. 1975
Gentlemen:

I am Mario Pipepi¢ of Fontana
California, at present residing in Ri-
jeka. We have a very active Sloven-
ski Dom in Fontana, with a large
membership of adults and also juve-
nile and young adult sections.

I have recently read about your
activities through the fine publica-
tion printed by the Slovenian Club
Planica of Wollongong in occasion
of the “Kmecka Ohcet”. 1 found
same at the offices of the Matica
in Ljubljana. Not having the full
address of the Club Planica, 1 am
directing this letter to you.

In Fontana CA we have many
young members that like to corres-
pond with young Slovenians in Eu-
rope and, I think would correspond
with Australian friends and exchange
greetings and news of their doings.

The leader of those young people
is a very personable young lady by
name of Pamela Pandza, a school
teacher and dancing instructor. If
you would pass her address to in-

terested youngsters and ask them to
write to her, she would gladly find
a correspondent for them. Just ad-
dress her:

Ms. Pamela Pandza

16760 Paine

Fontana CA 92335

US.A.

Let us see if we can help young
people to get together by corres-
pondence.

With best regards and good wish-
es, I remain the very truly yours
Mario Pilepié
Fiorello La Guardia 10
51000 Rijeka, Jugoslavia
P.5. As for me; I am an old timer,
50 years in America and keep ac-
tive in the affairs of the Slovenska
Narodna Potporna Jednota who
runs the Slovenski Dom in Fontana,
a small city East of Los Angeles
where many Jugoslavs form a very
nice and friendly colony. At the
conclusion of my business here in
Rijeka I will return home in Fon-

tana.

Please feel free to pass this letter
to other friends, in other clubs so
we can interest more young people
to correspond. Thank you,

CATESKE TOPLICE
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ROJAKA IZ DOMOVINE

Sredi oktobra tega leta sta bila
na 9. kongresu svetovnega zdruZe-
nja drustev patologov v Sydneyu tu-
di dva zdravnika iz Ljubljane, ki
sta na radijski postaji 2EA slovenska
oddaja povedala sledece:

Tu je par odgovorov in vtisov, ki
sta nam jim na slovenski radijski
oddaji zaupala slovenska zdravnika
iz Ljubljane. Slovenci v Avstraliji
Smo ponosni na uspehe nasdih soro-
jakov iz domovnie in smo iz srca
veseli njihovega prihoda med nas,

Dr. GOLOUH
“Delam kot patolog na onkologkem
inStitutu v Ljubljani. Na inStitutu,
ki je zvezan z medicinsko fakulteto,
se ukvarjamo z odkrivanjem in
zdravljenjem rakovih bolezni, pred-
vsem pa z rakom na dojki, bezgav-
kah, koZi in z rakom mehkih tkiv
(migice, vezivna in maséevna tkiva).
Sodelujem tudi pri pouku na medi-
cinski fakulteti in se ukvarjam z ra-
ziskavami nekaterih rakavih bolezni,

Patologija je ena osnovih medi-
cinskih strok. Njena naloga je spo-
znavati spremembe, ki jih povzroéa-
jo bolezenski procesi na tkivih in na
celicah. Pri vsakdanjem delu skusa
patolog iz tkivnih vzorcev, ki ijih
kiriurgi, nekolog ali drug zdravnik
odvzame bolniku ,ugotoviti naravo
bolezni. Ce gre na primer za bulo,
skusa po mikroskopskem pregledu
odvzetega tkiva povedati ali gre za
vnetje ali pravi tumor, ali se bo
tumor po operaciji morda ponovil
ali ne, ali pa bo celo zaseval v dru-
ge organe.

Na sekciji, ki je obravnavala bo-
lezenske spremembe na jetrnem tki-
vu, sem predstavil del naSih posku-
sov z dokaj novo metodo zdravlje-
nja, kriokirurgijo. S sodelavei fizi-
ki iz ljubljanskega instituta Jozef
Stefan smo ugotavljali spremembe,
ki jih sproZi na jetrih poskusnih zi-
vali uporaba ekstremno nizkih tem-
peratur, tudi do 200°C. Z lokalnim
zmrzovanjem tumorja zdravimo na
naSem institutu Ze dokaj uspesno
nekatere oblike napredovalih prime-
rov raka na dojki, kozi in na meh-
kih tkivih.

Kljub pripovedovanju rojakov, ki
so vas Ze obiskali, sva oba presene-
¢ena nad lepoto Sydneya. Odprto,
Siroko in svetlo mesto ob oceann
naju je ocaralo. Prav gotovo pa na-
ma bo ostala v najlepSem spominu
prijetna domacnost in toplina, ki
sva je bila delezna pri Stevilnih sre-
¢anjih s Slovenci, ki Zive v tej ve-
liki dezeli.,”

PROFESOR DR. DUSAN
FERLUGA

“Sem profesor patologije na lju-
bljanski medicinski fakulteti, na ka-
tero se vsako leto na novo vpise ok-
rog 200 Studentov medicine in do
50 cétudentov stomatologije. Poleg
predavanj in drugih pedagoskih ob-
veznosti pa moje strokovno zdrav-
nisko delo vkljuéuje preglede delcev
tkiva, ki jih za ugotovitev pravilne
diagnoze oz. narave bolezni odvza-
memo bolnikom ali pa pri raztele-
senjih na ljubljanski kliniki umrlih
oseb. Svoje strokovno in raziskoval-
no delo sem usmeril predvsem v
problematiko bolezni jeter in ledvic.

Na TIX. kongresu Svetovnega zdru-
zenja drudtev patologov, ki je bil
letos v Sydney-u, smo se zbrali pa-
tologi iz vsega sveta. Organizacija
kongresa v rokah avstralskih kole-
gov je bila brezhibna. Bilo nas je

okrog 200 udeleZencev, najve¢ iz
Avstralije in Zdruzenih driav Ame-
rike. Kongres je bil posveden pred-
vsem Skodljivim vplivom zunanjega
okolja na organizem, problematiki
prirojenih oz. dedno pogojenih bo-
lezni ter nastanku in razvoju raka
0z. tumorjev nasploh.

Med kongresnimi  referati sem
predstavil dvoje nasih del. Prvo de-
lo je bolj eksperimentalne narave
in sem ga v Ljubljani opravil sku-
paj s kolegoma Dr. Popovidem in
ing. Milivojevicem. V delu je pou-
darek na analizi histoloskih  spre-
memb medvretenénih plodéic posku-
snih zajcev, ki smo jim predhodno
v razliénih ¢asovnih presledkih ub-
rizgali preparat “Lecopain™. To je
zdravilo, ki ga je iz ekstrakta rast-
line papaya ing. Milivojevic izoliral
v ljubljanski farmaceviski tovarni
“Lek”, dr. Popovié pa ga s svojimi

Gallusovo nabrefje Lijubljana

kolegi v zadnjem &asu Ze uspefno
uporablja na bolnikih z danes iz-
redno pogostno boleznijo hrbtenice.,
ki ji strokovno pravimo hernia dis-
ci intervertebralis, bolj laiéno pa
iSias.

Izmed vtisov, ki jih nosim s se-
boj v domovino, bi zlasti zelel pou-
dariti izredno prisréen sprejem, ki
sva ga bila delezna skupaj z dr. Go-
louhom, in izredno pocutje med ro-
jaki tukaj v Sydneyu oz. Avstraliji.
Omenim samo, da sva spoznala tu-
kaj izredna slovenska kolega zdrav-
nika, ki tako uspesno strokovno de-
lujeta v Sydneyu dr. Filipiéa in dr
Cobija. Spoznala sva &tevilne rojake,
v katerih je nme glede na dolga leta
bivanja v Avstraliji S nenavadno
Ziv spomin na rojstni kraj. Spoznanla
sva Stevilne rojake, katerih otroci,
rojeni tukaj v Avstraliji, ne govori-
jo slovensko ni¢ slab%e od nasih ol
rok. NavduSena sva bila nad obis-
kom v domu slovenskega drustva

“Triglav” v Sydneyu.

ZELITE SI KRITIKO, TUKAJ JE!

Odkar so se zaéele slovenske od-
daje, sem sliSala skoraj vse. Nekate-
re so bile zelo dobre, nekatere pa
so zelo zdrknile navzdol. Prav go-
tovo je to radi tega, ker je to
zastojnkarsko delo in drugié pa pre-
cej prazne glave. Biti urednik slo-
venske oddaje ni mogoée lahko de-
lo, na drugi strani pa & bi samo
ustregli ljudem, ki so vam dali kar
dovolj navodil, bi ne bilo treba ma-
8iti oddaj s tolikimi plo¥éami.

Ljudje so vas prosili za nekaj
zgodovine starih slovanov: doslej Se
nismo slisali ni¢. Zopet nekdo je
prosil za opis slovenskih pokrajin;
doslej smo sliali samo povrSen opis
Dolenjske in drugega ni¢. Nekdo
je prosil za veé slovenske literatu-
re; doslej smo slifali samo nekaj
Preserna, Cankarja, Bevka, nekaj
izrekov Levstika in eno samo Gre-
gorcicevo pesem. Bolj klaverno; kaj
ne? Ce pa pogledate v katerokoli
zgodovino slovenskega slovstva, bos-
te videli, da se lahko naSteje preko
80 imen. Le komu neki so vsi ti ne-
umorni delavei tako lepo pisali. Mo-
goc¢e za knjizne police?

Tudi o slovenskih obi¢ajih $e ni
bilo ni¢ glasu. Toliko urednikov kot
vas je, pa prav gotovo niste vsi iz
enega samega kraja doma, pad pa
je vsak iz drugega mesta ali dru-
ge vasi. Kar lepo zaé¢nite pocasi opi-
sovati navade lastnega kraja, pa
boste videli, da je to res lepo &tivo.
Zacnite s pomladnimi obiéaji, pa vse
preko letnih obiéajev o kresovanju;
0 jesenskih obiéajih trgatve in vina;
oh, seveda brez tega ni mogode da-

lje; priprave za zimo in pa tudi na-
8i zimski vederi.

Kar pa se tice glasbe, je pa veéina
tako zvana slovenska lahka glasba
za velerne lokale. Zame osebno je
ta glasba ne samo lahka, ampak tudi
prelahka, plehka in  brezsmiselna.
Ne recem da je ravno vsa taka, ker
je med to Saro tudi nekaj hudomus-
nih, kot je tista o “mini kikljah”,
potem slovenska drustvena in dru-
Zabna “Kar nej se krejgajo, kar nej
upijejo”; zares primerna tudi za tu-
kajénjo srenjo; nato “Sred vasi Za-
be so regljale”, klasiéen primer slo-
venske Zenske druZabne udarnosti.

Kadar pa pridejo na vrsto tako zva-
ne ljubezenske limonade modernega
kova, oh to je pa res pokora zame.
Kam ste pa skrili tisto plo§do parti-
zanskega zbora? Samo eno pesem
smo slifali. Tak zbor se pa danes
Ze ne najde ve¢ in je res 3koda,
da ne sliSimo Se veé tako lepo ubra-
nih glasov. Tudi slovenska klasi¢-
na glasba ima poditnice; Ze dolgo
ni bilo nié,

Se malo kritike o tako zvani Zen-
ski oddaji. Malo prehitro je bila zba-
sana skupaj. Samo tako zvane ve-
leume Zenskega spola ste nam pred-
stavili. Madame Curie! Zakaj pa nis-
te omenil Se njene héerke Irene; obe
mati in héi sta dobili Nobel-ovo
nagrado za fiziko. Potem ena ko-
losalna bedarija se vam je vrinila
v to oddajo. Madame Curie ni bila
iznajditeljica Radija; paé pa kvedje-
mu odkriteljica. Radium je element,
zato ga ni mogofe izumiti, paé
pa kveéjemu odkriti. Prosim, ne “fu-
trajte” nas veé s takimi neumnosti-
mi. Ko ste pohvalili vse veleume ,za-
kaj se pa niste spomnili niti malo
nase preproste slovenske matere, tis-
te tihe, mirne, pohlevne, kateri ni
nié Zal njenega prostega ¢asa, am-
pak je res vsa predana delu in bla-

gru za druge. Pred leti so vpra-
Sali Bernarda Barucha (ameriski
ekonomski  svetovalec Rooseveltu)

koga bi on imenoval &astnega dr-
zavljana za leto 1963. Pa jim je re-
kel: “To ni samo eden, to jih je
na tisole. Ta oseba vstane zgodaj
zjutraj, pripravi zajirk moZu, nato
ga odpelje, ali na delo, ali na po-
stajo ali kamorkoli. Nato se vrne
domov, pripravi zajtrk otrokom in
jih nato odpelje v Solo; se zopet
vine domov, pospravi hiSo, opere
perilo, zaSije, itd., nato nakupi Se
kar je potrebno za veferjo, jo na
pol pripravi in mora zopet v Zolo
po otroke, nato zopet po moza, ki
pride z dela. Ko se vsi doma, jim
postavi na mizo obilno veéerjo, ker
brez te ne more Zivljenje dalje.
Mislim, da ste sedaj Ze uganili, kdo
je ta oseba; to je naSa preprosta
ameriSka Zena; na Zalost se o njej
ne bo nikoli ni¢ pisalo, vendar dr-
Zi ve¢ kot pol Amerike po konci.”
Velecenjene dame vsaj toliko ali pa
se ve¢ bi se lahko reklo o nasi
slovenski Zeni in materi.

Za napovedovalece naj velja eno
pravilo! Prosim. malo bolj poéasi,
tudi na koncu stavka je pika, zato
malo oddiha; sicer se vse tako sli-
si kot “Berilo” v cerkvi. Kadar na-
poveste smesnice ali podobno tudi tu

(Konec na strani 10)
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NEGO KOZE
IN ZDRAVJE

346 lllawarra Rd., Marrickville
Nasproti Zeleznitke postaje.
Telefon 55-5777

® odprava nezaZelenih dlak z elektronskimi aparati,
® zdravljenje kronitnega katarja Zelodca, revmatizma,
iSijasa, zaduhe, razdirjenja zil itd.
ZDRAVIMO Z NOVO ELEKTRONSKG MASAZO,
brez telovadbe, dijete ali zdravil.

Mr. & Mrs. Machaalani, lastnika
z mednarodno diplomo.
(Not medical practitioner)
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MIKLAVZEVANJE

Kot vsako leto, smo imeli tudi le-
tos domaée miklavZevanje na Trig-
lavu samo s to razliko, da je bilo
veliko ve¢ ljudi kot druga leta in pa
predvsem veliko veé otrok. Miklavz
v osebi g. Mirka Ritlopa se je ot-
rokom zelo prikupil, ker jih je bo-
gato obdaroval. Parkelni so bili si-
cer velik strah nekaterim, a razen
joka ni bilo kaj hujsega.

Vsa prireditev je pod vodstvom
g. Kropeja in gospe Li¢an prijetno
potekla. Za dobro voljo so skrbeli
SERNEKI, za odliéno postrezbo pa
so skrbeli rojaki s Prekmurja, ki jih
je organizirala gospa Ritlop. Vsem
prisréna hvala, posebno Se g. M.
Ritlopu za tako dobro pripravljeno
senco, ki je res veliko pripomogla
k Se prijetnejfemu popoldnevu.

ZAHVAL AGOSPODINJAM
Radi bi se zahvalili gospodiniiam,
ki so nam z razliénimi domaéimi do-

brotami pomagale napraviti boljse
in prijetnejSe miklavZevanje. Med
njimi naj omenimo gospo Ivanko

Pankraz, ki nam je podarila dve po-
tici, gospo Sernmek, ki je napekla kar
dve posodi peciva, gospo Kolenko,
ki je podarila dve potici ter solato
in zelje. Od gospe Irinke Flisar smo
dobili “apple pies”, od gospe Sajn
kosaro domacih krofov, gospa Spi-
clin nam je pripravila okusno krom-
pirjevo solato, gospa Marija Ritlop
pa tudi dve potici za srecolov ter
krompirjevo solato za laéne Zelodce,
Presenetil nas je poseben dar — sve-
¢a v obliki Miklavza, kar je bil res
primeren dobitek srecolova; sveco
je poklonila gospa Ivanka Lapuh.
Posebna zahvala Se mesarju g. SEV-
CKU iz Liverpoola, ki vse leto hra-
ni nase prostovoljne delavce.

Vsem najlepsa hvala za dobrote!

Odbor Triglava,

PRIRASTEK
V petek 7. novembra 1975 se je
Sonji in Vincu FRISCIC rodil dru-
gi otrok, héerka ANITA, MARIA.
Mladi druzini naSe najlepse zelje.

Kritika — Konec

na koncu malo oddiha. Ce zaénete
takoj z drugo smeSnico, se ni mo-
gole smejati. Neumesten pa je vas
smeh ali kovcanje; to prepustite nam.
Najbrzte boste vsi rekli: “Kdo pa
more vse vedeti?” Prav gotovo nih-
¢e. Lahko pa bi se vsak posamezen
zanimal za svoj predmet, kot so:
zgodovina, zemljepis, narodna kul-
tura in obi¢aji, narodne obrti, naro-
dne pripovedke, pravljice, pesmi na-
rodne tkanine, vezenje, vzorci, na-
rodna noSa, slovenski ljudski stano-
vi, narodni naérti ljudskih hi§ in nji-
hova oprema, nasi cvetliéni vrtovi,
nasi gozdovi, slovenske okenske gre-
dice itd, ti predmeti gredo lahko v
nedogled.

Vem, da nimate “korajZe”, da bi
prebrali to pismo na kateri: koli od-
daji, ker vsak izmed nas ima rad
le take kritike, ki nas hvalijo in po-
viSujejo; kadar pa pride do znanstve-
ne kritike takrat pa vsi vtaknemo
glavno v pesek kot noji.

Prisréno pozdravijeni
A. Vodopivec

Z NASEGA TRIGLAVA

SLOVENSKA DOPOLNILNA
SOLA

Proti koncu avstralskega Solskega
leta smo v okviru Triglav Commu-
nity Centra priceli s slovensko do-
polnilno $olo. Ud¢ilnico smo dobili
na razpolago v Canley Vale Public
School. Pouk je bil ob sobotah po-
poldne. Vkljub temu, da smo mis-
lili imeti le “poskusno” skupino, s
katero bi si nabrali izku3enj za re-
dno Solo z zaéetkom v februarju
1976. leta, se nam je prijavilo kar
22 udencev. Vodstvo Sole je prevzel

nekdanji uéitelj JoZe Cujes, pouk
pa uéiteljica iz Ilirske Bistri-
ce gospa Mariza Liéan, kateri

je bila v veliko pomoé pomozZna uéi-
teljica gospodi¢na Rosana JuriSevic.
Vkljub kratkemu éasu smo videli, da
je v nasi mladini neverjetno velika
volja za slovenski pouk in da so
starsi za ucenje svojih otrok v ma-
terinSéini res pripravljeni veliko
Zrtvovati,

Letosnji pouk smo zakljuéili z le-

po Solsko akademijo na Triglavu v
soboto 20. decembra. Zadnji dan
rednega pouka pa smo s pomodéjo g.
Petra Kropeja pripravili in posneli
na trak “Novoletni pozdrav domo-
vini”, ki smo ga poslali Jani Osoj-
nik na ljubljanski radijo, tako da
bodo tudi nasi doma vedeli, kaj iz-
seljenska mladina dela v slovenski
Soli.

SOLSKO LETO 1976

Prihodnje leto bomo priéeli s pou-
kom v zadetku februarja. Pouk bo
v Canley Vale Public School ob so-
botah popoldne in sicer:

za obiskovalce osnovnih Sol od

2h do 4h, za srednjeSoice in od-

rasle od 4h do 6h popoldne.

Vse, ki se za naSo Solo interesirate
in bi jo Zeleli obiskovati prosimo,
da nam sporocite svoja imena najpo-
zneje do 15. januarja 1976.

PiSite na: Slovenska dopolnilna
Sola
P.O. Box 40.

Summer Hill, 2130.

Karloviki most v Ljubliani je preoze

KLUBSKA DRUZABNOST

Verjetno se le malokdo med nami
zaveda, koliko prostovoljnega dela
gre v postrezbo obiskovalcev nasih
klubskih prostorov. Da si boste lah-
ko vsaj delno predstavljali Zrtve po-
sameznikov, objavljamo seznam pro-
stovoljnih ur pri postrezbi ¢lanov in
gostov v 11. mesecih leto3njega le-
ta:

J. Berginc 18 ur
S. Batié 6 wur
L. Berginc 6 ur
V. Brekan 12 ur

M. Brekan 12 ur
S. Barié 6 ur
1. Cufar 12 ur
G. Cujes 12 ur
L. Dolsek 6 ur
J. FiSer 28 ur
D. Fiser 19 ur
V. Friséié 12 ur
V. Grajfoner 24 ur
I. Gjura 36 ur
T. Golnar 24 ur
M. Golnar 24 ur
J. Gross 54 ur

Z. llesi¢ 12 ur
M. Ilesi¢ 12 ur
M. Jamsek 42 ur
V. Jamsek 42 ur
M. Jaksetié 12 ur
R. Jaksetié 12 ur
J. Karis 6 ur
E. Kukovec 28 ur
K. Kukovec 43 ur
I. Karbié 12 ur
M. Karbi¢ 12 ar
R. KuzZnik 6 ur
M. Konda 6 ur
L. Kosorok 12 ur
M. Kosorok 12 ur
F. Kodrun 12 ur
D. Kokos 36 ur
P. Krope 64 ur
M. Ritlop 6 ur
L. Moge 63 ur
D. Moge 66 ur
J. Mursec 5 ur
F. Mikel 30 ur
A. Mikel 6 ur
A. Porsek 30 wr
J. Porsek 24 ur
S. Pukl 36 ur
E. Pukl 36 ur
A. Pukl 62 ur
J. Pukl 24 ur
S. Petkovsek 73 ur
L. Robah -~ 40 ur
F. Ratko 6 ur
M. Ratko 12 ur
M. Ritlop 13 ur
M. Trajan 12 ur
J. Sirec 6 ur
S. Sprajcer 15 ur
M. Smuk 25
K. Samsa 24 ur
H. Samsa 24 ur
F. Sedmak 16 ur
T. Spiclin 6 ur
T. Sprohar 6 ur
V. Tasner 79 ur
N. Tasner 30 wur
I. Vidmar 6 ur
M. Zeks 48 ur
8. Zeks 83 wur
I. Zeki¢ 12 _or
P. Gruden 9 ur
D. Debeljak 6 ur
I. Debeljak 6 ur
M. Verko 6 ur
N. Nusdorfer 6 ur
J. Susnik 12 ur
T. Kokos 6 ur
F. Rebernik 6 ur

PROSTOVOLINO DELO 7A
SKUPNOST

Od prvih dni ustanovitve pa do
danes, je nas Triglav kar lepo na-
predoval, za kar ne gre toliko za-
sluga vodstvu, kot élanom in prija-
teliem, ki so razen z besedami pri-
sko¢ili skupnosti na pomoé¢ tudi z
delom. V prvih 11. mesecih leto-

§njega leta so zvesti delavci opra-
vili naslednje prostovoljne ure:

A. Batié 9.5 ur
A. Bati¢ JInr. 4.5 ur
J. Berginc 1 ur
T. Bunderla 4 ur
L. Benko 27 ur
J. Cujes 9 ur
I. Cufar 1.5 ur
K. Dolenc 1.5 ur
B. Dragovié 5 ur
V. Friséié 18 ur
J. Fiser 7 m
A. Glogovsek 25 ur
J. Gross 1 wm
R. Grdevi 5 ur
M. Golner 9:5...ur
P. Krope 38 ur
I. Krope 4 ur
E. Kukovec 19.5 ur
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K. Kukovec 1.5 ur
L. KosSorok 10 ur
I. Karbi¢ 27.5 ur
F. Kavéié 13 wr
L. Moge 1355 ur
D. Moge 18 ur
F. Mavko 25 ur
F. Mikel 14.5 ur
J. Mursec 12 ur
F. Mramor 12 ur
S. Petkoviek 47.5 ur
J. Porsek 7 ur
A. Porsek 35 wr
L. Pukl 11 ur
L. Robah 2 ur
S. Rupnik 1 ur
F. Ratko 4 ur
M. Ritlop 10.5 ur
K. Samsa 79 ur
M. Smuk 55 ur
J. Seles 3.5 wur
A. Stariha 4 ur
J. Slavec 19.5 wr
V. Tasner 24 ur
I. Vidmar 26 ur
M. Verko 2 ur
J. Vrhovnik 1 ur
S. Zlahtié 28 ur
J. Zlahtié 4.5 ur
S. Zeks 32 ur
J. Zafosnik 4.5 ur
B. Zlatié 1 ur
T. Fatur 6 wur
R. Frankovié 73 ur

Gornje ure zajemajo le delo, ki
je bilo organizirano za izboljsanje
prostorov oziroma balini§éa in po-
dobno.

POVECANO BALINISCE

Pod vodstvom KARLA SAMSA
smo dobili Se eno stezo za balina-
nje in eno za keglanje. Hvala vsem,
ki so pri delu tako vstrajno poma-
gali, predvsem Se podpredsedniku g.
Samsi za nove “kugle”, ki nam bo-
do res prav prisle.

~————Med pomoc¢niki in delavci jih je

8¢ mnogo, katerih imen si nismo
imeli prilike zapisati, a so tudi do-
prinesli svoj delez k skupnosti. Ve-
liko pomo¢ smo imeli od nasega his-
nika Rudija Frankovi¢a, ki neprecne-
homa dela in skrbi za red in éistoco.
Za njegovo nesebiéno delo se mu
odbor najlepSe zahvaljuje, prav po-
sebno pa Se manager.

Starosta nasih pomoénikov g. Loj-
ze Sifrer nam je veliko pomagal z
ureditvijo podstavkov za mize, za kar
smo mu od srca hvaleZni, kakor tu-
di g. Francu Mramorju za ureditev
razsvetljave.

Kot vidite, nam pride vsaka po-
mo¢ prav. Vsako delo olajSa teZavno
Zivljenje naSemu managerju, ki se
z naravnost trmasto vstrajnostjo tru-
di za izboljSanje majhne triglavske
Slovenije.

PREMALO SEDEZEV

Ze veckrat se je pokazalo, da
imamo manj sedeZev kot obiskoval-
cev. “Nekaj je treba ukreniti”, je re-
kel manager, ekonom pa je vzel
svinénik in papir ter zacel zbirati
prispevke za klopi. Uspeh akcije je
bil res v duhu Triglava.

Po $20 za nove klopi, ki nam jih
je naredil g. Sernek in so Ze na
Triglavu so darovali: S. Petkovsek,
J. Cuje§, M. Smuk, L. Robah, D.
Sajn, K. Dolenc, M. Golnar, S.
Stock ($30), L. Vuéko, I. Flisar, F.
Mavko, P. Gruden, M. Pahor, M.
Li¢an; po $10.00 so darovali: I. Cu-
far, F. Kodrun, V. TasSner, T. Lo-
gar, A. Pukl, J. Berginc, V. Pete-
lin, J. MurSec, A. Sirca, M. Spicar
in S. Zeks ($5.00).

Inicijativa Marte Smuk in razume-
vanje nadih é&lanov nam je pripo-
moglo k potrebnim sedeiem. Vsem
prisréna hvala! Odbor.

ZIVLJENJE PRI PLANICI

% PL
< 44{;,

PLANICA

Priblizuje se konec leta 1975, ali
nikakor ne konec dela PLANICE,

Leto 1975 je leto, ki bo ostalo v
spominu vsem Slovencem v Wollon-
gongu, kakor tudi mnegim drugim
rojakom po Sirni Avstraliji.

Slovenski klub PLANICA smatra,
da je bilo letosnje leto najuspesnej-
Se, a tudi najnapornejSe v kratki
zgodovini slovenstva v Wollongon-
gu, S tem se bodo strinjali tudi mno-
gi bralci “Triglava”, ki $e niso po-
zabili na PRVO KMECKO OHCET
v Avstraliji — do sedaj najveéjo
nacionalno manifestacijo slovenstva
na petem kontinentu — krona dose-
danje dejavnosti zilave PLANICE
v Wollongongu. Vkljub temu, da so
bili mnogi perpri¢ani, da se nam je
*zmesalo”, smo vstrajno delali in
se pripravljali. Blize ko smo priha-
jali cilju, ve¢ se nam je zdelo dela;
nismo obupali — vzdrZali smo in
USPELI! TeZko je bilo dobiti do-
voljenje za ustavitev prometa kar
za dve uri in to sredi prometnega
mesta, Se teZje najti dostojne poro-
¢éne pare, kocije, konjenike, paZe in
druge, veé¢ godb, urediti fantovséi-
no in vasovanje, dobiti na kup (v
Auvstraliji) kar 200 slovenskih narod-
nih no§, pripraviti primerna darila
za novoporoéence, vederjo za veé
kot 500 ljudi, nape¢i potice in dru-
ge sladkarije, pripraviti dovolj pija-
¢e, ker se na ohceti pa¢ pije, pres-
krbeti za okrasitev ulic in primerne
napise, ne pozabiti prstanov, kar se
tako rado zgodi in konéno, najti
2000 velikih, rde¢ih nageljékov za
svate ter Se na stotine in stotine dru-
gih podrobnosti. Ker nas je bila le
peséica in ker smo morali dati od
sebe vse, smo mogli doséi us-
peh. S SLOZNOSTIO IN DOBRO
VOLJO SE DA RES VELIKO NA-
REDITI.

Nam, ki smo delali, upamo pa tu-
di vam, ki ste bili na 5. april 1975
vsaj z mislijo z nami, bo ta dan Se
dolga leta pomenil nekak “D - day”
slovenstva v Avstraliji.

Slovenci, e posebno odborniki
Planice smatramo, da je prva kme-
¢ka ohcet v Avstraliji, ki jo je pri-
redila Planica v danih pogojih
100% uspela, Posebno, ¢ée pomisli-
mo, da so tu kaj drugaéne razmere
kot v Ljubljani, moramo biti z us-
pehom nad vse zadovoljni. Ohcet je
zdaj za nami. Ohladili smo se in tu-
di odpo¢ili. Prenehali z delom pa nis-
mo! Delamo Se vestneje kot poprej
in tako smo si do sedaj samo v tem
letu Ze pridobili 4 nagrade za naso
poZrtvovalnost. Na Wollongong
“Show” smo dobili kar tri odliéja,
v Nawri pa enega.

Vprasanje je, kdaj bo naSa druga
ohcet? Odlodili smo se, da jo bomo
imeli v jeseni (april-maj-junij) leta
1977. Nameravamo jo organizirati
boljse in obsirnejSe. Ze zdaj se pri-
porocamo vsem slovenskim organiza-
cijam Sirom Avstralije za pomoé in
sodelovanje.

V letu 1976 nameravamo prirediti

veliki slovenski bal v mestni dvorani
in to na prvi maj, Dvorano Ze ima-
mo in tudi s pripravami smo Ze pri-
éeli. Upamo, da bo prireditev uspela
in postavila nov mejnik v nasi klub-
ski rasti!

SILVESTROVANJE bomo imeli
v DAPTO (kot druga leta), kjer bo
dovolj prostora za vse (tudi za av-
tomobile!). Igral nam bo na$ najbolj
priljubljeni ansambel SERNEK iz
Sydneya.

Za odbor: Z. Groznik

TRI PRIZNANJA

Kot vsako leto, smo se tudi letos
udelezili pohoda (parade) po naSem
mestu  Wollongong. Postavili smo
slovensko razstavisée in sodelovali
pri ocenjevanju najlepsih narodnih
nos. V vseh panogah smo se odli¢-
no postavili in si osvojili tri prizna-
nja.

Razstavisée je bilo zelo okusno
pripravljeno in urejeno. Vecina 20

tisoéev obiskovalcev krajevnega
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“sejma” si ga je z zanimanjem og-
ledala. Pri paradi po mestu nas je
predstavljalo nad 60 rojakov v slo-
venskih narodnih nosah. Na Zacetku
naSe skupine smo imeli klubski grb
Planice, ki sta ga nosila dekle in
fant v slovenski narodni nosi. sledil
je ribniski krosnjar s celotno ribnis-
ko opremo, par konj je vleklo ok-
rasen voz okrasen z sparagusom in
rdeé¢imi nagelji, na vozu pa so bile
narodne nose z muzikanti, ostale no-
Se pa so Sle razvrstene v vzornem
redu za vozom.

Ceravno je slovenska skupnost
majhna v sorazmerju s prebivalst-
vom Wollongonga, smo vendar bili
ena najStevilnejsih skupin v sprevo-
du. ’

Planica se prav lepo zahvaljuje
vsem za pomo¢ in sodelovanje, po-
sebno gospej KOSOROK iz Sydneya,
ki je v imenu Triglava organizirala
veliko skupino mladine v narodnih
noSah, ki je pri nasi prireditvi so-
delovala.

SLOVENCI V WOLLONGONGU

Naprosamo vas, da poravnate letno ¢lanarino in da pridno pridobi-
vate nove ¢lane. Letna élanarina, ki znaSa le $2.00 vam zagotavlja zni-
Zano vstopnino k vsem prireditvam kluba Planice.

Prosimo vas tudi, da dopisujete v nase glasilo “Triglav”. Dopisi so

lahko preprosti in tudi ni treba, da so slovni¢no pravilni. Jih bo Ze ured-
nik popravil. Dopise posiljajte na: Triglav, P.O. Box 40., Summer Hill,
2130. V vseh zadevah v zvezi s Planico ali nadim Zivljenjem v Wollon-
gongu pa pisite na naslov PLANICE — P.O. Box 84, DAPTO, 2530.

Slovenski Klub Planica v Wollongongu Zeli vsem ¢lanom, prijateljem
in ostalim rojakom po Sirnem svetu in v Avstraliji

VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN SRECNO NOVO LETO
Za odbor: A. Groznik.

TRIGLAV PRESS
P.O. BOX 40.
SUMMER HILL, NS.W., 2130.

Prilagam naroénino za “TIIGLAV” ($3.50 letno) in ($............... )
dar za tiskovni sklad lista.

(ulica)

Poadpigs . trtn Siorn L UEiE Datum: .............. Post Code: ............
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S PLANICO V NOVO LETO

Slovenski klub PLANICA v Wollongongu vabi vse ¢lane, rojake in
prijatelje na veliko slovensko silvestrovanje v sredo 31. decembra 1975
ob 8h zveéer v “Dapto Show Ground” — DAPTO. — V isti dvorani kot
zadnja tri leta.

Imeli bomo bogat sreéolov in si izbrali “Miss Planice” za leto 1976.

Igral bo na$ priljubljeni kvartet “SERNEK” iz Sydneya.

Vstopnina $4.00, za financéne ¢lane $3.50. Vstopnina za Solsko mla-
dino in upokojence $1.00.

Vstopnice imata v predprodaji g. RUDOLF in g VAUPOTIC.

Vabi odbor Planice.

K B KR AR I AC K IR KR

KK IR X

“TRIGLAV” izhaja 6xletno. Izda- Cena posamezni S$tevilki 50c letna
ja ga Triglav Pty. Ltd. Za vsebino narofnina $3.50. (poStnina vraduna-
odgovarja JoZe Cuje$, 44 Ryrie Rd., na).

Clemton Park, N.S.W., 2206.

Printed by Mintis Pty. Ltd.
Burwood Rd., Belmore, N.S.W.

Naslov urednistva in uprave: P.O.
Box 40., Summer Hill, N.S.W., 2130.
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INSTALATION
SERVICE — REPAIR

HOME OIL HEATING

V poletnih mesecih je ekonomsko najpri-

F ADMINISTRATIVE SERVICES
- PTY. LIMITED
182 Norton Str., Leichardt.
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mernejsi ¢as za ureditev zimskega ogrevanja va- s‘

TAX CONSULTANTS §ih hi§ in stanovanj. Prihranek je neverjeten, ;’::

Tel.: 560-4766 posebno Se pri danasnjem naras¢anju cen. =2;

Za podrobnosti telefonirajte na: S

INSURANCE BROKERS E ) $

Stanko Fabjan K

Tel.: 560-4490 80-5733 %

104 Charles Str., — PUTNEY.

Prevmmemo regiStraCijo in knjigOVOdStvo vsakOVIStnih SRR R KON NN I IS KC NN IC SN I XK R S0 I IO R I 00000000’:‘

podjetij in druZb ter kontraktorje in posameznikov (Income

tax returns). G000 0000000000000 0000009

Obis¢ite domaco restavracijo

TRI SESIRA

Rojak V. FERFOLJA Vam je vedno na razpolago.
E. WEINBERG
J. THAME

Zastopamo razliéne zavarovalnice — “Tariff Compa-

nies” in druge. 363 South Terrace, BANKSTOWN.

Telefon: 709-1173 !

Nudimo Zivljenska zavarovanja, bolezenska, proti nezgo-
dam in nesreCam, Prav tako zavarujemo premicnine in ne-
preminine kakor tudi “Workers Compensation, “Public
Risks, Superannuation™ in druge.

Izvrstna domada kuhinja in vsakovrstne alkoholne pijale.

VECERNA GLASBA OD CETRTKA DO NEDELJE!

Predno naredite odlodilen korak v Zivljenju, se posvetuj-
te z nami. Majhna izguba €asa Vam lahko prihrani veliko
razocaranja in denarja!

Vabita Vas nova .lastnika — rojaka

Milan PIRC in JoZa SIREC.

(22 22 222 L 22 2 s s e s ol e aaa s oo o ol

OOO“WW”WWWWO

¢

a2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 22 2 22 2 22 2222 2 2 2 2 2 2 2 2

GOREN]JE — VELEN]JE

S.R. SLOVENIJA,JUGOSLAVIJA
Rojaki Slovenci, ¢lani narodov in narodnosti Jugoslavije!
Ko kupujete hladilnike in druge hisne in gospodinjske pripomocke, ne pozabite, da smo po
stevilu majhni — po kakovosti pa veliki.
Zaupajte domademu podjetju GO RENJ E 1z Velenja, katerega izdelki so danes poznani ;

in cenjeni po vsem svetu; tudi v Avstraliji.
Izdelke GORENJA lahko kupite med drugim tudi pri:

NORMAN ROSS DISCOUNTS — NOCK & KIRBY — HOMECRAFTS NATIONWIDE STO-
RES — WOOLWORTHS HOMEMAKERS STORES — FRISCO HOME FURNISHERS —
GODFREYS ELECTRICAL APPLIANCES — JOHN FINN DISCOUNTS — DAVID JONES
— (COL. BUCHAN DISCOUNTS — DARIN LLOYD DISCOUNTS — GRACE BROS. —
WALTONS in Se mnoge druge trgovine Sirom Avstralije.

Ce zelite vedeti kaj ve¢ o nasih izdelkih piSite (lahko tudi v slovens¢ini) na:

GORENJE INTERNATIONAL PTY. LTD.
P.0. Box 23, BALMAIN, N.S.W., 2041.

R e B e g - B g f e L o o S a o o o s S
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VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN
SRECNO NOVO LETO VAM ZELIJO

EMIL KUKOVEC, predsednik

Triglav kluba in druzina, v upanju, da se Vam bodo

izpolnile novoletne Zelje in sanje.

B e e o o e e e s o s e e A L e e e e e o s o s
DANICA in LOJZE MOGE, manager

kluba Triglav, in se istofansno zahvaljuje vsem, ki so

nesebiéno pomagali pri napredku in razvoju Triglava.

DRUZINA 1ZIDORJA
KARBIC
iz
INGLEBURN-a

se spominja tudi Vas.

KARLO SAMSA z druZino
Imejte se dobro!
Condel Park, 1975.

%
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ALOJZ PUKL z DRUZINO
Poseben pozdrav prijatel-

DRUZINA F. FLISAR
iz Marrickville

jem in znancem v Avstraliji. } se spominja vseh prijateljev.

MARIJA in LOJZE KOSOROK

posebej 8¢ sorodnikom v Avstraliji in doma, ¢lanom

Triglava in Planice v Wollongongu.

l
:
:
i
i
:
:
:
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FANIKA in LOJZE GLO- {  DRUZINA MIRKO
GOVSEK iz St. Marysa z § RITLOP
.
Zeljo, da bi se vsem izpolni- § in se posebej spominja vsch
4 W T + s ’ A
le najsrénejse Zelje. : prijateljev tu in v domovini.
:

*
W%:MM,,W,*
3

Druzini z
JOZE in JURI CUJES. 3 MARIZA in MILAN LICAN
¢ Zelita vsem Stevilni an-
Mo Vol b priboidale 1680 § Zelita vsem Stevilnim znan
3 : .+ cem in prijateljem veliko
vsaj tako naklonjeno, kot je ¢
. 3 $  srece.
bilo letosnje. .
:
*

%

UREDNISTVO

in VSE TRIGLAVSKE ORGANIZACIJE V SYDNEYU!
“Slovenstvo v Avstraliji je podobno vinski trti — negova-

ti ga moramo z ljubeznijo.”

GEORGE in AMALIJA ELSNIK,
ki se v boZi¢ni in novoletni dobi $e posebej spominjata

svojih prijateljev.

P E PP IIIIIIIEIIIEIIIIIIEIIIOEIIIOIIIIPIIIIIIPIIIIILIES
DRUZINA FRANC KAVCIC iz GUILDFORDA

Zeli vsem Slovencem “blage volje™ boZi¢ni mir in izpol-

nitev novoletnih sanj.

TONCKA in JOZA
VORSIC

voilita vsem prijateljem in

SONJA in VINCE
FRISCIC
z druZino

znancem, posebno vnukom Vam Zelita vso

— vso sreco. sreco v letu 1976.

i
I

“BLACK SWAN — Wes-
ley Arcade (210 Pitt St.)
Vas vabi na kavo in pome-

STANISLAV PETKOVSJEK,

tajnik kluba Triglav v Syd-
hek . neyu. Vsem vse najboljle.

I. Flisar.

i
i
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JUSTI in A
MILENA in FRED in ALBIN PORSEK

MAVKO

in se Se posebej spominja-

iz Guildforda
voiCita prijateljem in znan-
ta svojih prijateljev v Slo- cem.

veniji.

i

VILI TASNER in DRUZINA

PETER KROPE z DRUZINO bosta te dni v duhu z vsemi

zeli vsem dober napredek, znanci in prijatelji. Vso sre-

predvsem pa obilo zdravija. ol

:
i
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%

MARIJA in STEFAN ZEKS,

ki se posebej spominjata

prijateljev in vnukov. NANDE ZVAR

prijatelj avstralskih Sloven-
e e e e e e S A S o o s e e
cev v domovini je umrl

Urednistvo 23.11.75.
SLOVENSKIH RADIJSKIH
ODDAJ NA 2E A

SYDNEY

Naj pociva v miru!
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ZDRUZENA JUGOSLOVANSKA

— BEOGRAD

SESTAVLJENA 1Z:

JUGOSLOVANSKE IZVOZNE IN KREDITNE BANKE, BEOGRAD (EXPORT-

BANKA* KOMERCIJONALNO-INVESTICIJSKE BANKE, BOR IN KREDITNE
BANKE, SUBOTICA,

S PODRUZNICAMI V:

Beogradu, Bajmoku, Baru, Boljeveu, Boru, Gadku, Cantaviru, Horgosu, Kanjizi, Kladovu, Ko-
pru, Knjazeveu, Kragujeveu, Kruseveu, Leskoveu, Majdanpeku, Milanoveu, Negotinu, Negotino
na Vardar, Panéevu, Salasu, Svetozarevu, Subotici, Tuzli in Zajecarju

TER KMALU V:
Skoplju, Strumici, Ohridu, Zagrebu, Osjeku, Banja Luki, Mostarju in Novem Sadu.

INOZEMSKA PREDSTAVNISTVA:
LONDON, FRANKFURT, DUNAJ, TRST in kmalu SYDNEY in MELBOURNE.
NASA BANKA VAM JE NA RAZPOLAGO V JUGOSLAVIJIIN V INOZEMSTVU:

— sprejema denarne vloge, vodi devizne raéune in dinarsko varcevanje;

— urejuje plaéilni promer doma in v inozemstvu (kraditna pisma, éeki itd.);
— vodi tekoce in Ziro ra¢une svojih strank.

NASA BANKA ODOBRAVA KREDITE ZA:

— nakup industrijskih strojev in blaga,

— nakup kmetijsko gospodarskih strojev,

— nakup najrazliénejsih obrtnih strojev,

— nakup stanovanj,

— gradnjo trgovin, skladisé itd.,

— turisti¢na potovanja in letni dopust,

— ter kredite za mnoge druge potrebe.

Banka odobrava kredite na osnovi terminskih vlog (denar mora ostati v banki vsaj do dobe, za

katero je odobren kredit). Denar, ki je vloZen kot osnova prosnji za odobritev kredita se obre-

stira do 8%, odobreni kredit pa nosi obrestno mero od 8% do 12%. Kunedit je odobren na raz-
liéne dobe vra¢anja; obicajno med 10 meseci in 15 leti.

%.
DEVIZNI RACUNI:

Devizne vloge dobijo interes pladan v devizah in sjcer 7 9% za navadne vloge in 9%, ¢e so devize
vloZene vsaj za dobo od 1. do 2. let. Devize vloZene za ve¢ kot 2 leti, prejmejo 109 obresti letno.

VSE VLOGE (dinarske in devizne) SO VEDNO NAVOLJO VLAGATELJEM. DEVIZNI RA-
CUN SE VODI V VALUTI, KI JO SAMI ODLOGCIJO — TUDL V AVSTRALSKIH DOLAR-

JIH. Za vse vloge jaméi driava SFRJ, a za tajnost vasega poslovanja in za hitro urejevanje na-
ro¢il EXPORT — BANKA.

Posluzujte se ugosdnosti nage banke, ki vam jih nodimo popolnoma brezplaéno.

ZDRUZENA JUGOSLOVANSKA IZVOZNA IN KREDITNA BANKA
BEOGRAD. MASARIKOVA 5., JUGOSLAVIJA

P.S.: Za podrobnejse informacije se lahko obrnete na urednistvo “Triglava”,
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ADRIATLIC

TRADE & TOURIST CENTRE

Mi smo najbolj razsirjena in izkuSena turisticna agencija za Slovenske rojake in ostale Jugoslo-
vane v Avstraliji. Najdete nas skoro v vseh zveznih deelah, zglavni urad pa imamo na novem
naslovu:

155 YORK & MARKET STREET,

SYDNEY, N.S.W., 2000.

Telefonske étevilke: 29-5210 ali 29-5481. Govorice lahko v slovenséini.
berri nas zastopa
EGON KATNIK

Nage podjetje ima veliko podruznico v Newtownu (Sydney) na 347 King Street, telefon: 516-1558
ali 516-1563,
Cabramatti in drugih veéjih predmestjih.
V glavnem mestu Avstralije v Can- § o
P.0. Box 564, Al 2 A
b ““‘I.‘ o 4 "—"l ooz s ,4 2 .:'::1?-;‘
:

QUEANBEYAN, N.8.W., 2620.
Telefon: 88-2630.

Rojaki v Melbourne nas lahko do-
bijo v nasi podruZniei za Vietorijo:

ADRIATIC TRADE & TOURIST
CENTRE

177 Collins Str.,
Melbourne, Vic., 3000.
Telefon: 63-7441.

Trdnjava Kalemegdan nad Beogradom

ADRIATIC — urejuje vse, kar je v zvezl s potovanjem, pa naj bo to po Avstraliji, v domovino
ali iz domovine, ali v katero koli deZelo na svetu.

MI IMAMO AGENCIJO ZA: QANTAS — JAT — JAL — LUFTHANSA — AIR CANADA in
vse druge ved¢je in manjse letalske in plovbne druzbe. NasSe podjeije je ¢lan mednarodne poto
valne agencije T AT A .
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: AIRLINES
!
$
SI NajkrajSa in najenostavnejsa pot domov je z J.A.T.-om.
EE Letala jugoslovanske letalske druzbe imajo direktno zvezo med Sydneyem in Beogradom. Odlet
:E iz Sydneya vsak Getrtek 4.15 h popoldne in vsako nedeljo ob istem céasu.
:: Vsa pojasnila lahko dobite pri vasem potniSkem agentu ali pa pri pisarni =
i' YUGOSLAV AIRLINES
‘ 88 Pitt Street, SYDNEY, telefoni: 221-2899, 232-3399,
:: Za rezervacije telefonirajte na: 221-2199,
3 | V Sydneyu imamo svoj urad zadj $e na: 126 PHILIP STREET.
e Pisarna je odprta od 9h zjutraj do 5.30 h popoldne, kakor tudi ob sobotah dopoldne med 9. in 12.
3 uro.
$
*
L
3
E MELBOURNE — Telefon: 612-2256.
*

bbb bbdodsdddddstsdttdtsttttsssttttetttttttttteteeteeeeee

o S S S S D S B S o h E b o b o B o o b S S S S S S D S S S S0 A0 S b S0 g

>

+

bbbttt

L B B o o

Z JAT-om lahko letite v vse dele sveta, tudi v zgodovinsko mesto
DUBROVNIK na plavem Jadranu.
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Rojaki v Vietoriji in Melbourne imajo na razpolago nase urade na
500 COLLINS STREET,




